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อันตรื่าย!

• อันตรายที่มืี รื่ะดับความเสี�ยงสูง ซึ่งหากไมื่หลีกเลี่ยงจะมืีผู้ลให้ถึงแก่
คู่วามืตายหรือได้รับบาดเจ็บรุนแรงได้

คำาเต่อน!

• อันตรายที่มืี รื่ะดับความเสี�ยงปานกลาง ซึ่งหากไมื่หลีกเลี่ยงจะมืีผู้ลให้
ถึงแก่คู่วามืตายหรือได้รับบาดเจ็บรุนแรงได้

ข้้อควรื่รื่ะวัง!
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1.	 คำ�แนะนำ�ด้�นคว�มปลอดภัยทั่วไป
1.1	 คว�มปลอดภัยสำ�หรับเด็ก	

•	 เด็กอายุต่ำากว่า	3	ปี	ควรอยู่ห่างจากเครื่องเว้นแต่มีผู้
ปกครองดูแลอย่างใกล้ชิดตลอดเวลา

•	 ผลิตภัณฑ์นี้สามารถใช้งานได้โดยเด็กที่มีอายุ
เท่ากับและมากกว่า	 8	 ปีและโดยบุคคลทั่วไปผู้ซึ่ง
ขาดการพัฒนาความสามารถทางกายภาพ	 ด้าน
ประสาทสัมผัสหรือด้านจิตใจอย่างเต็มที่	 หรือบุคคล
ที่ขาดประสบการณ์และความรู้ที่มีให้ซึ่งต้องอยู่ใน
ความควบคุมดูแลหรือผ่านการอบรมถึงการใช้งาน
ผลิตภัณฑ์อย่างปลอดภัย์และเข้าใจถึงความเสี่ยงที่
อาจเกิดขึ้นได้	

•	 เด็กทีมีอายุต่ำากว่า	 8	 ปีควรได้รับการป้องกันไม่ให้
เข้าถึงและการเล่นซุกซนกับผลิตภัณฑ์	

•	 การทำาความสะอาดและการซ่อมบำารุงโดยผู้ใช้ไม่
ควรกระทำาโดยเด็ก	 นอกเหนือจากมีผูใหญ่้ควบคุม
ดูแล	

•	 ผลิตภัณฑ์เครื่องใช้ไฟฟ้าเป็นอันตรายต่อเด็ก	
•	 ใช้ระบบการล็อคเพื่อป้องกันมิให้เด็กยุ่งเกี่ยวกับ
เครื่องซักผ้านี้	

•	 อย่าลืมปิดประตูตัวเครื่องเมื่อออกจากห้องที่ตั้ง
เครื่องไว้

•	 วัสดุบรรจุภัณฑ์เป็นอันตรายต่อเด็ก	

คำ�เตอืน!
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1.2	 คว�มปลอดภัยของผลิตภัณฑ์	

•	 ถอดปลั๊กไฟออกเมื่อไม่มีการใช้งาน
•	 จัดให้มีการติดตั้งและการซ่อมแซมที่กระทำาโดย
ตัวแทนบริการที่ได้รับอนุญาตเสมอ

•	 ห้ามบังคับใช้แรงเปิดประตูโหลดที่กำาลังล็อคอยู่	
ประตูจะเปิดทันทีหลังจากสิ้นสุดรอบการซัก	 หาก
ประตูไม่เปิด	 ให้ใช้แนวทางแก้ไขปัญหาท่ีให้ไว้
สำาหรับข้อผิดพลาดเกี่ยวกับการ	 "ไม่สามารถเปิด
ประตูโหลดได้"	ในส่วนการแก้ไขปัญหา	ในกรณีที่ใช้
แรงพยามดันเปิดประตูตัวเครื่อง	 ตัวประตูและระบบ
กลไกการล็อคอาจได้รับความเสียหายได้

•	 ห้ามเปิดประตูตัวเครื่องหรือถอดตัวกรองออกในขณะ
ที่ยังมีน้ำาอยู่ในถัง	 มิฉะนั้นแล้ว	 อาจเกิดความเสี่ยง
จากน้ำาท่วมและอาจได้รับบาดเจ็บจากน้ำาร้อนได้

•	 ท่อสำาหรับน้ำาเข้าและระบายน้ำาออกจะต้องมีการรัด
แน่นอย่างปลอดภัยและอยู่ในสภาพที่ไม่มีความเสีย
หาย

คำ�เตอืน!

อนัตร�ย!

1.3	 คว�มปลอดภัยท�งไฟฟ้�

•	 อย่าใช้งานผลิตภัณฑ์ที่มีข้อบกพร่องจนกว่าจะได้รับ
การซ่อมแซมโดยตัวแทนบริการที่ได้รับอนุญาต	

•	 อย่าพยามเข้าถึงชิ้นส่วนภายในของผลิตภัณฑ์นี้นอก
เหนือจากชิ้นส่วนที่ระบุในคำาแนะนำาการบำารุงรักษา

•	 ห้ามล้างทำาความสะอาดตัวเครื่องโดยการพ่นน้ำาหรือ
สาดน้ำาไปบนตัวเครื่อง!	

•	 ห้ามสัมผัสกับปลั๊กไฟด้วยมือเปียก!	
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1.4	 คว�มปลอดภัยจ�กพื้นผิวที่ร้อน

•	 กระจกแก้วของประตูโหลดเสื้อผ้าจะมีความร้อนมาก
ในขณะทำาการซักที่อุณหภูมิสูง	 ดังนั้น	 อย่าให้เด็ก
เล็กสัมผัสกับกระจกแก้วในขณะทำาการซัก

1.5	 อื่น	ๆ	

•	 อย่าใช้สารเคมีที่ระเบิดได้	 ติดไฟได้	 และสารเคมีอื่น
ที่คล้ายกันสำาหรับทำาความสะอาดหรือวัตถุประสงค์
อื่นใด

•	 อย่าเหยียบหรือบนผลิตภัณฑ์
•	 อย่าวางวัตถุที่มีน้ำาหนักมากลงบนผลิตภัณฑ์
•	 หากคุณวางเครื่องอบแห้งบนตัวเครื่องซักผ้า	 ยึดให้
แน่นกับอุปกรณ์เชื่อมต่อที่เหมาะสม	 ซึ่งคุณสามารถ
หาได้จากตัวแทนบริการที่ได้รับอนุญาต

•	 ถอดปลั๊กของเครื่องซักผ้า	 ปิดปุ่มน้ำาประปาและ
ติดต่อกับตัวแทนบริการที่ได้รับอนุญาตโดยไม่ไป
ยุ่งเกี่ยวกับผลิตภัณฑ์หากผลิตภัณฑ์ได้รับความเสีย
หาย

•	 ดูแลสัตว์เลี้ยงให้อยู่ห่างจากเครื่องซักผ้า

คำ�เตอืน!
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2. คำาแนะนำาที�สำาคัญสำาหรื่ับสิ�งแวดล้อม
2.1 การื่ปฏิิบัติตามข้้อกำาหนดการื่กำาจัดข้ยะเคร่ื่�องใช้ไฟฟ้า

และอิเล็คทรื่อนิกส์ หร่ื่อ WEEE Directive
ผู้ลิตภัณฑ์น้ีไมื่มืีวัสดุที่เป็นอันตรายและต้องห้ามืที่ได้อธิบายไว้ใน "กฎระเบียบใน
การคู่วบคูุ่มืขยะเคู่รื่องใช้้ไฟฟ้าและอิเล็กทรอนิกส์" ที่ออกโดย T.R. กระทรวงสิ่ง
แวดล้อมืและการจัดการเมืือง สอดคู่ล้องกับข้อกำาหนด WEEE 

2.2 การื่กำาจัดผ้ลิตภัณฑ์ที�ไม่ใช้งานแล้ว
ผู้ลิตภัณฑ์น้ีได้ถ�กผู้ลิตขึ้นมืาด้วยช้ิน้ส่วนและวัสดุที่มืีคูุ่ณภาพส�งซึ่งสามืารถทำาการนำา
กลับมืาใช้้ใหมื่ได้และเหมืาะสำาหรับการเข้ากระบวนการนำากลับมืาทำาใหมื่ ดังนัน้ อย่า
กำาจัดผู้ลิตภัณฑ์น้ีไปกับขยะภายในบ้านเมืื่อถึงจุดที่หมืดอายุการใช้้งานแล้ว 
ให้นำาไปยังจุดรวบรวมืขยะสำาหรับการนำากลับมืาใช้้ใหมื่ของผู้ลิตภัณฑ์เคู่รื่องใช้้
ไฟฟ้าและอิเล็กทรอนิกส์ โปรดทำาการปรึกษากับเจ้าหน้าท้องถิ่นประเทศของคูุ่ณ
เพื่อเรียนร้�เกี่ยวกับจุดรวบรวมืที่ใกล้ที่สุด โปรดช้่วยกันปกป้องสิ่งแวดล้อมืและ
ทรัพยากรธรรมืช้าติโดยการนำาผู้ลิตภัณฑ์ที่ใช้้แล้วมืาผู้่านกระบวนการรีไซเคู่ิลกลับ
มืาใช้้ใหมื่ 
สำาหรับคู่วามืปลอดภัยต่อเด็ก ให้ตัดสายไฟฟ้าและทำาลายกลไกการล็อคู่ของประต�ตัว
เคู่รื่องทิง้เพื่อที่จะไมื่สามืารถทำางานได้ก่อนทำาการกำาจัดผู้ลิตภัณฑ์น้ี
การเป็นไปตามืข้อกำาหนดของการคู่วบคูุ่มืสารเคู่มืีอันตราย หรือ RoSH Directive:
ผู้ลิตภัณฑ์ที่คูุ่ณได้ซื้อไปน้ีเป็นไปตามืข้อกำาหนดด้านการคู่วบคูุ่มืสารเคู่มืีอันตรายของ
สหภาพยุโรป หรือ EU RoHS Directive (2011/65/EU)  ผู้ลิตภัณฑ์น้ีไมื่มืีวัสดุที่
ประกอบด้วยสารที่เป็นอันตรายหรือสารต้องห้ามืตามืข้อกำาหนด

2.3 ข้้อมูลด้านบรื่รื่จุภัณฑ์
วัสดุบรรจุภัณฑ์ของผู้ลิตภัณฑ์น้ีจะถ�กผู้ลิตมืาจากวัสดุนำากลับมืาทำาใหมื่ได้ซึ่งเป็นไป
ตามืกฎหมืายข้อกำาหนดของหน่วยงานสิ่งแวดล้อมืแห่งช้าติของเรา อย่ากำาจัดวัสดุ
บรรจุภัณฑ์เหล่าน้ีไปกับขยะภายในบ้านหรือขยะของเสียอื่นๆ ให้แยกทิง้วัสดุบรรจุ
ภัณฑ์เหล่าน้ี ณ จุดรวมืที่กำาหนดไว้โดยหน่วยงานที่มืีอำานาจด�แลด้านน้ีของท้องถิ่น
ประเทศนัน้
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2.4.การื่ปฏิิบัติเพ่�อปรื่ะหยัดพลังงาน

ข้้อควรื่รื่ะวัง!

•  ปฏิบัติตามืให้สอดคู่ล้องกับข้อมื�ลในบทของตารางโปรแกรมืและ
การบริโภคู่พลังงาน 
- หากโหลดปริมืาณเสื้อผู้้ามืากเกินไป สมืรรถนะการทำางานของ

การซักผู้้าจะลดลง
- ยิ่งกว่านัน้ ปัญหาเสียงดังและการสัน่สะเทือนก็อาจเกิดขึ้นได้

ข้อมื�ลต่อไปน้ีจะช้่วยคูุ่ณในการใช้้งานผู้ลิตภัณฑ์น้ีได้อย่างประหยัดคู่่าใช้้จ่ายและใช้้
พลังงานที่มืีประสิทธิภาพ

a) ใช้้เคู่รื่องให้ทำางาน ณ คู่วามืจุส�งสุดของตัวเคู่รื่องที่รองรับได้ในแต่ละ
โปรแกรมืที่คูุ่ณเลือกใช้้ แต่ห้ามืใช้้งานเกินกำาลังคู่วามืสามืารถของเคู่รื่อง ด� 
“ตารางโปรแกรมืและอัตราการบริโภคู่พลังงาน”

b)  ปฏิบัติตามืข้อมื�ลที่ให้ไว้ใน “ตารางโปรแกรมืและการบริโภคู่พลังงาน”
c)  ซักเสื้อผู้้าที่มืีการปนเป้ือนเล็กน้อยโดยใช้้อุณหภ�มืิต่ำา
d)  ใช้้โปรแกรมืที่เร็วขึ้นสำาหรับปริมืาณเสื้อผู้้าน้อยที่มืีการเป้ือนเล็กน้อย
e)  ห้ามืทำาการใช้้แบบซักเริ่มืต้นและใช้้อุณหภ�มืิส�งสำาหรับเสื้อผู้้าที่ไมื่เป้ือนมืาก

หรือคู่ราบสกปรกปริมืาณมืาก
f)  ถ้าคูุ่ณวางแผู้นต้องการอบแห้งเสื้อผู้้าในเคู่รื่องอบแห้ง ให้เลือกคู่วามืเร็วการ

หมืุนป่ันที่เร็วที่สุดที่แนะนำาไว้ระหว่างกระบวนการซักล้าง 
g)  ห้ามืใช้้ผู้งซักฟอกปริมืาณมืากกว่าที่แนะนำาไว้บนบรรจุภัณฑ์ของผู้งซักฟอก

3  การื่ใช้งานที�ตรื่งตามวัตถุปรื่ะสงค์
a)  ผู้ลิตภัณฑ์น้ีได้รับการออกแบบมืาสำาหรับการใช้้ภายในบ้าน 
b)  ผู้ลิตภัณฑ์น้ีไมื่เหมืาะสมืที่จะนำาไปใช้้เพื่อเช้ิงการคู่้าและจะต้องไมื่นำาไปใช้้

นอกเหนือจากวัตถุประสงคู่์ที่ให้ไว้
c)  เหมืาะสำาหรับเสื้อผู้้าจากเส้นใยที่ซักได้ในเคู่รื่องซักผู้้า
d)  ผู้้�ผู้ลิตจะเพิกถอนคู่วามืรับผู้ิดช้อบใด ๆ ที่เกิดจากการใช้้งานหรือการขนส่ง

ที่ไมื่ถ�กต้อง
e)  อายุการใช้้งานสำาหรับผู้ลิตภัณฑ์ของคูุ่ณคู่ือ 10 ปี ในระหว่างช้่วงเวลาน้ี ช้ิน้

ส่วนอะไหล่ดัง้เดิมืจะมืีพร้อมืสำาหรับการทำางานขอวผู้ลิตภัณฑ์อย่างเหมืาะสมื
f)  ห้ามืทำาการซักสิ่งของนอกเหนือจากผู้้านวมื เช้่น พรมื ผู้้าพื้นผู้ิวแบบพรมื 

และ ฯลฯ ในเคู่รื่องซักผู้้า คู่วามืเสียหายแบบถาวรจะเกิดขึ้นในเคู่รื่องซักผู้้า 
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4. ผ้ลิตภัณฑ์ข้องคุณ
4.1 ภาพรื่วม

1

2

3

4

5

6

7

8

1- สายไฟ
2- แผู้งด้านบน
3- แผู้งคู่วบคูุ่มื
4- ท่อสำาหรับระบายน้ำาออก
5- ประต�โหลด
6- ฝาตัวกรอง
7- ขาตัง้แบบปรับได้
8- ลิน้ช้ักสำาหรับผู้งซักฟอก
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4.2 รื่ายการื่ในบรื่รื่จุภัณฑ์

สายไฟ

ท่อสำาหรับระบายน้ำาออก

สลักยึดเพื่อคู่วามืปลอดภัยในการขนส่ง

ท่อสำาหรับทางเข้าน้ำาหลัก

กล่องสำาหรับใส่ผู้งซักฟอกเหลว

คู่่�มืือผู้้�ใช้้

กลุ่มืปลัก๊พลาสติก

หมายเหตุ

• ภาพต่าง ๆ ในคู่่�มืือฉบับน้ีเป็นแผู้นภาพแบบร่างและอาจไมื่ตรงกับ
ตัวผู้ลิตภัณฑ์จริง
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4.3 แผ้งควบคุม

1   - ปุ่มืเลือกโปรแกรมื
2   - ปุ่มืปรับระดับการอบแห้ง
3   - ปุ่มืปรับระดับอุณหภ�มืิ
4   - จอแสดงผู้ล
5   - ปุ่มืปรับเวลาสิน้สุด
6   - การตัง้คู่่าการซักแบบรวดเร็ว (เร็ว+)
7   - ปุ่มื เปิด / ปิด
8   - ปุ่มื เริ่มืต้น / หยุดช้ัว่ขณะ
9   - ปุ่มืฟังก์ช้ันการทำางานสนับสนุน 3
10 - ปุ่มืฟังก์ช้ันการทำางานสนับสนุน 2
11 - ปุ่มืฟังก์ช้ันการทำางานสนับสนุน 1
12 - ไฟแสดงสถานะการเลือกโปรแกรมื

1 2 3 64 5

7

8

9101112
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4.4 ภาพหน้าจอ 
1 2 3 4

5

6

78101112

13

9

1   - ไฟแสดงสถานะของอุณหภ�มืิ
2   - สัญลักษณ์ของอุณหภ�มืิ
3   - สัญลักษณ์ไมื่มืีน้ำา
4   - ไฟแสดงสถานะติดตามืผู้ลการทำางานของโปรแกรมื
5   - ตัวบ่งช้ีก้ารซักแบบรวดเร็ว
6   - ข้อมื�ลระยะเวลา
7   - ไฟสถานะฟังก์ช้ันการทำางานสนับสนุน 1
8   - ไฟสถานะฟังก์ช้ันการทำางานสนับสนุน 2
9   - สัญลักษณ์การเริ่มืต้นแบบหน่วงเวลาเปิดทำางาน
10 - สัญลักษณ์การล็อคู่ประต�ทำางาน
11 - สัญลักษณ์การล็อคู่ป้องกันเด็กเปิดการทำางาน
12 - ไฟสถานะฟังก์ช้ันการทำางานสนับสนุน 3
13 - ไฟสถานะการเลือกคู่วามืเร็วการหมืุนป่ัน
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5.ข้อมูลจำ�เพ�ะท�งเทคนิค
ช่ื้อผู้้�ส่งมือบหรือเคู่ร่ืองหมืายการคู้่า Beko

ช่ื้อรุ่น WTE12744MGSTN

คู่วามืจุท่ีจัดระดับไว้ (กก.) 12

คู่วามืเร็วการป่ันแห้งส�งสุด (รอบต่อนาที) 1400

แบบสร้างไว้ในตัวเคู่ร่ือง No

คู่วามืส�ง (ซมื.) 84

คู่วามืกว้าง (ซมื.) 60

คู่วามืลึก (ซมื.) 67

ทางเข้าของนำ้ าแบบเด่ียว / ทางเข้าของนำ้ าแบบคู่่�
• / -

• มีือย่�

พลังงานไฟฟ้าเข้า (โวล์ต/เฮิิรตซ์) 220-240 V / 50Hz

กระแสไฟฟ้ารวมื (แอมืป์) 10

พลังงานทัง้หมืด (วัตต์)  2000-2350

รหัสรุ่นหลัก 9815

ลางน้ํา ปนแหง+ระบายน้ํา

เพ่ิมรอบซัก ดวน Fast+ ลางน้ําเพ่ิม น้ํามาก ลดรอยยับ กําจัดขนสัตวเล้ียง ลางแช

ไมใชน้ําระบายน้ํา

แชน้ํา

ปนแหง ไม 
ปนแหง

น้ําประปา
(เย็น)

ไอน้ํา

การหนวงเวลา

โหมดกลางคืน

อุณหภูมิ ล็อก 
ฝาหนา

ล็อกปองกัน 
ฝาหนา

เปด/ปด เร่ิมตน/หยุดช่ัวคราว ระดับคราบสกปรก ใสผา

AutoDose เลือกน้ํายาซักผา เลือกน้ํายาปรับผานุม

ซักลาง

โปรแกรมท่ีดาวนโหลด

ซักโดยใชน้ํานอย

ตกลง
(ส้ินสุด)

ยกเลิก AntiCrease+ อบแหงเพ่ือรีดอบแหงพับใสตูอบแหงพิเศษ การอบแหงต้ังเวลา

ตารางสัญลักษณ

การอบแหง
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6. การื่ติดตัง้
6.1 ตำาแหน่งการื่ติดตัง้ที�เหมาะสม

คำาเต่อน!

• ผู้ลิตภัณฑ์ที่มืีคู่วามืเสียหายเป็นสาเหตุของคู่วามืเสี่ยงด้านคู่วามื
ปลอดภัยของคูุ่ณได้
- ก่อนทำาการติดตัง้ ให้ทำาการตรวจสอบด้วยสายตาว่าผู้ลิตภัณฑ์

มืีข้อบกพร่องบนตัวเคู่รื่องหรือไมื่ 
- ถ้ามืี ไมื่ต้องทำาการติดตัง้ 

 
ข้้อควรื่รื่ะวัง!

• อย่าวางผู้ลิตภัณฑ์บนพื้นที่ไมื่มืีคู่วามืสามืารถเพียงพอที่จะรองรับ
โหลดน้ำาหนักได้
- มืิฉะนัน้ ผู้ลิตภัณฑ์หรือพื้นอาจได้รับคู่วามืเสียหายได้
- น้ำาหนักรวมืของเคู่รื่องซักผู้้าและเคู่รื่องป่ันแห้ง -ขณะมืีโหลด

เต็มืถัง- เมืื่อวางซ้อนกันจะมืีน้ำาหนักประมืาณ180 กิโลกรัมื 
• อย่าติดตัง้ผู้ลิตภัณฑ์ในสถานที่ซึ่งเสี่ยงต่อการเกิดการแช้่แข็งได้

- มืิฉะนัน้ ผู้ลิตภัณฑ์ของคูุ่ณจะได้รับคู่วามืเสียหาย และบ้านของ
คูุ่ณจะอย่�ในคู่วามืเสี่ยงของน้ำาท่วมืได้

 
หมายเหตุ

• การเตรียมืคู่วามืพร้อมืด้านสถานที่ติดตัง้และระบบไฟฟ้า ระบบ
ท่อประปา และการติดตัง้ระบบระบายน้ำาทิง้ ณ สถานที่ที่จะทำาการ
ติดตัง้เป็นคู่วามืรับผู้ิดช้อบของล�กคู่้า อ้างอิงถึงตัวแทนบริการทีได้
รับการอนุญาตที่อย่�ใกล้ที่สุดสำาหรับการติดตัง้ผู้ลิตภัณฑ์น้ี 

• ตรวจให้มืัน่ใจว่าท่อน้ำาเข้าและท่อน้ำาระบายออกรวมืถึงสายไฟฟ้า
ของตัวเคู่รื่องจะต้องไมื่พับงอ โดนหนีบ ถ�กบีบอัดในขณะทำาการ
ดันตัวผู้ลิตภัณฑ์เข้าไปอย่�ในตำาแหน่งการวางหลังจากการติดตัง้
หรือการทำาคู่วามืสะอาดแล้ว 

• ผู้้�ผู้ลิตจะไมื่ทำาการรับรองต่อคู่วามืเสียหายใดๆ ที่เกิดจาก
กระบวนการที่กระทำาโดยบุคู่คู่ลที่ไมื่ได้รับอนุญาต

a) ·วางผู้ลิตภัณฑ์บนพื้นที่แข็ง ราบเรียบและได้ระดับ 
b)  อย่าวางผู้ลิตภัณฑ์น้ีบนพื้นที่ป�ด้วยพรมื
c)  อย่าวางผู้ลิตภัณฑ์พิงไว้กับเฟอร์นิเจอร์ ให้รักษาระยะห่างไว้
d)  อย่าวางผู้ลิตภัณฑ์ไว้บนแท่นขัน้บันได
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6.2 การื่ถอดชุดเสรื่ิมความแข้็งแรื่งข้องบรื่รื่จุภัณฑ์

ข้้อควรื่รื่ะวัง!

• มืองหาคู่นช้่วยสำาหรับขัน้ตอนการทำางานน้ี
- มืีคู่วามืเสี่ยงของการได้รับบาดเจ็บ

สำาหรับการถอดตัวยึดเสริมืบรรจุภัณฑ์
a)  เอียงผู้ลิตภัณฑ์เอนไปทางด้านหลัง 
b)  ถอดชุ้ดเสริมืคู่วามืแข็งแรงของบรรจุภัณฑ์ออกโดยการดึง

สายรัดออก 

6.3 การื่ถอดสลักยึดเพ่�อความปลอดภัยในการื่ข้นส่งออก

ข้้อควรื่รื่ะวัง!

• ถอดสลักยึดที่ใช้้ยึดสำาหรับการขนส่งอย่างปลอดภัยก่อนที่จะ
ทำาการใช้้งานเคู่รื่องซักผู้้า! 
- มืิฉะนัน้ ผู้ลิตภัณฑ์อาจได้รับคู่วามืเสียหายได้

 

a)  คู่ลายสลักทัง้หมืดด้วยประแจที่เหมืาะสมืจนกระทัง่สลัก
เหล่านัน้หมืุนได้อิสระ

b)  ถอดสลักยึดเพื่อคู่วามืปลอดภัยในการขนส่งโดยการหมืุน
คู่ลายออกอย่างนุ่มืนวล
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c)  หลังจากถอดสลักยึดแล้ว ให้อุดช้่องด้วยปลัก๊อุดที่ให้มืาใน
ถุงคู่่�มืือผู้้�ใช้้

 
หมายเหตุ

• เก็บรักษาสลักยึดเพื่อการขนส่งอย่างปลอดภัยเอาไว้ในสถานที่
เก็บที่ปลอดภัยเพื่อนำากลับมืาใช้้ใหมื่ได้เมืื่อมืีคู่วามืจำาเป็นต้องย้าย
สถานที่ติดตัง้อีกคู่รัง้ในอนาคู่ต 

• ก่อนการเคู่ลื่อนย้ายผู้ลิตภัณฑ์ ให้ติดตัง้สลักยึดเพื่อคู่วามื
ปลอดภัยในการขนส่งตามืขัน้ตอนย้อนกลับของการถอดแยก 

6.4 การื่ต่อรื่ะบบนำ ้าเข้้า

ข้้อควรื่รื่ะวัง!

• แรงดันของระบบน้ำาจ่ายเข้าเพื่อให้เคู่รื่องซักผู้้าทำางานจะอย่�
ระหว่าง 1 ถึง 10 bar (0.1 – 1 MPa) (มืันจำาเป็นที่จะต้องใช้้น้ำา 
10 - 80 ลิตรในการหมืุนเวียนจากท่อน้ำาที่เปิดเต็มืที่ในหน่ึงนาที
ไปส่�เคู่รื่องซักผู้้า)    
- ติดตัง้วาล์วลดแรงดันน้ำาไว้ถ้าระดับแรงดันน้ำามืากเกินไป

• ห้ามืใช้้ท่อสายยางสำาหรับน้ำาเข้าที่เก่าหรือใช้้แล้วมืาใช้้กับ
ผู้ลิตภัณฑ์ใหมื่เอี่ยมื  
- อาจทำาให้เกิดคู่ราบบนเสื้อผู้้าของคูุ่ณได้

• อย่าเสียบช้่องทางเข้าของน้ำาเย็นเข้าไปที่ช้่องทางออกของน้ำาร้อน
ของตัวผู้ลิตภัณฑ์   
- ในกรณีดังกล่าว เสื้อผู้้าจะได้รับคู่วามืเสียหายหรือตัวผู้ลิตภัณฑ์

จะทำาการปรับเปลี่ยนไปส่�โหมืดการทำางานเช้ิงป้องกันและจะไมื่
ทำางาน
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a)  เช้ื่อมืต่อปลายด้านตรงของท่อทางเข้าน้ำาหลักที่ให้มืากับตัว
เคู่รื่องเข้ากับก็อกน้ำาเย็นและปลายที่งอเข้ากับช้่องทางเข้า
น้ำาที่ด้านหลังของตัวเคู่รื่องดังแสดงในภาพตัวอย่าง  
  

b)  ทำาการขันน็อตยึดท่อทัง้หมืดให้แน่นด้วยมืือ ห้ามืใช้้เคู่รื่อง
มืือใดๆ ในการขันยึดแน่นน็อต

c)  เปิดก๊อกจ่ายน้ำาให้สุดหลังจากทำาการเช้ื่อมืต่อกับท่อของ
ตัวเคู่รื่องแล้วเพื่อตรวจสอบหาจุดรัว่ของน้ำา ณ จุดใดๆ ของ
จุดเช้ื่อมืต่อ ถ้ามืีการรัว่ไหลเกิดขึ้น ให้ทำาการปิดท่อจ่ายน้ำา
และถอดน็อตออก ทำาการขันน็อตใหมื่อีกคู่รัง้ให้แน่นอย่าง
ระมืัดระวังหลังจากตรวจสอบการผู้นึกรอยต่อแล้ว เปิดก็อก
น้ำาและตรวจสอบซ้ำา

d)  ปิดก็อกน้ำาเมืื่อไมื่ได้ใช้้งานผู้ลิตภัณฑ์

6.5 การื่เช่�อมต่อท่อยางรื่ะบายนำ ้าเข้้ากับรื่ะบบรื่ะบายนำ ้า

ข้้อควรื่รื่ะวัง!

• ติดปลายของท่อยางระบายน้ำาเข้าไปยังท่อระบายน้ำาเสีย ห้องสุขา
หรือห้องอาบน้ำาโดยตรง

• อย่าสัมืผู้ัสกับน้ำาที่ระบายออกมืา คู่วามืเสี่ยงจากการถ�กน้ำาร้อนลวก
เน่ืองจากน้ำาอาจมืีคู่วามืร้อน

• ยึดปลายท่อน้ำาระบายออกให้แน่นเพื่อป้องกันคู่วามืเสี่ยงของการ
เคู่ลื่อนตำาแหน่ง 

a)  เช้ื่อมืต่อท่อยางระบายน้ำาเข้าที่ระดับคู่วามืส�งอย่างน้อย 40 ซมื. และคู่วามืส�ง
ส�งสุด 100 ซมื.

b)  ผู้ลิตภัณฑ์อาจทำางานผู้ิดพลาดหากท่อยางสำาหรับระบายน้ำาอย่�ที่หรือใกล้กับ
ระดับพื้น (ต่ำากว่า 40 ซมื.) เน่ืองจากต้องนำาน้ำาเข้าและออกอย่างต่อเน่ือง 

c)  ผู้ลิตภัณฑ์อาจทำางานผู้ิดพลาดหากท่อยางสำาหรับระบายน้ำาวางอย่�ส�งกว่า 
100 ซมื. เน่ืองจากไมื่สามืารถระบายน้ำาออกและน้ำายังคู่งอย่�ในตัวเคู่รื่อง 
ดังนัน้ ให้ปฏิบัติตามืให้ได้คู่วามืส�งที่ได้แนะนำาไว้ 



TH / 19เคู่รื่องซักผู้้า / คู่่�มืือผู้้�ใช้้งาน

40
 c

m

10
0 

cm
d) ในการป้องกันน้ำาเสียกลับเข้ามืายังเคู่รื่องซักผู้้าอีกและเพื่อให้แน่ใจว่าการ

ระบายน้ำาทำาได้สะดวก อย่าจุ่มืปลายของท่อยางเข้าไปในน้ำาเสียหรือย่าเสียบ
เข้าไปในระบบระบายยาวกว่า 15 ซมื. ถ้าท่อยางยาวเกินไป ให้ตัดให้สัน้ลง

e) ปลายท่อสายยางจะต้องไมื่หักงอ จะต้องไมื่เป็นขัน้ๆ และท่อสายยางจะต้อง
ไมื่ถ�กหนีบระหว่างท่อน้ำาระบายออกกับตัวเคู่รื่องซักผู้้า

f)  ถ้าคู่วามืยาวของท่อสายยางน้อยเกินไป ให้ใช้้งานโดยการเพิ่มืท่อสายยาง
ส่วนต่อขยายเข้าไป คู่วามืยาวของท่อสายยางไมื่คู่วรจะเกิน 3.2 เมืตร มืิ
ฉะนัน้ ผู้ลิตภัณฑ์อาจเกิดข้อบกพร่องได้เน่ืองจากมืีการนำาน้ำาเข้าและออก
อย่างต่อเน่ือง

6.6 การื่ปรื่ับข้าตัง้ข้องผ้ลิตภัณฑ์

ข้้อควรื่รื่ะวัง!

• ปรับขาตัง้เพื่อให้ผู้ลิตภัณฑ์ได้สมืดุลบนตำาแหน่งที่จะใช้้งาน
- ปรับสมืดุลของตัวเคู่รื่องโดยการปรับขาตัง้
- ตรวจสอบการเคู่ลื่อนตัวใด ๆ โดยการกดตัวเคู่รื่องจากขอบแนว

ทะแยงส่วนบน
- มืิฉะนัน้แล้ว ผู้ลิตภัณฑ์อาจจเคู่ลื่อนที่ไปจากตำาแหน่งเดิมืได้และ

เป็นสาเหตุของปัญหาการแตกหักและการสัน่สะเทือน
• ห้ามืใช้้เคู่รื่องมืือใดๆ ในการคู่ลายน็อตล็อคู่ มืิฉะนัน้ น็อตล็อคู่อาจ

ได้รับคู่วามืเสียหาย 
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a)  ทำาการคู่ลายน็อตล็อคู่ที่เป็นขาตัง้โดยใช้้มืือปรับ
b)  ทำาการปรับตัง้ขาตัง้จนกระทัง่ตัวเคู่รื่องตัง้อย่�ในแนวราบและได้สมืดุล
c)  ทำาการขันน็อตยึดทัง้หมืดให้แน่นด้วยมืืออีกคู่รัง้ 

6.7 การื่เช่�อมต่อรื่ะบบไฟฟ้า

 
อันตรื่าย!

• สายไฟฟ้าที่เสียหายจะต้องทำาการเปลี่ยนใหมื่โดยตัวแทนบริการที่
ได้รับอนุญาต 

a)  ทำาการเช้ื่อมืต่อผู้ลิตภัณฑ์เข้ากับระบบสายดินที่มืีการป้องกันการลัดวงจร
ด้วยฟิวส์ขนาด 16 แอมืป์ 

 
หมายเหตุ

•  บริษทัของเราจะไมื่รับรองต่อคู่วามืเสียหายใดๆ ที่จะเกิดขึ้นเมืื่อ
ผู้ลิตภัณฑ์น้ีถ�กใช้้งานโดยไมื่มืีการเช้ื่อมืต่อระบบสายดินที่เป็นไป
ตามืข้อกำาหนดกฎหมืายของท้องถิ่นประเทศนัน้

• ถ้าคู่่ากระแสไฟฟ้าของฟิวส์หรือเบรกเกอร์ในบ้านน้อยกว่า16 
แอมืป์ ให้ทำาการหาช้่างไฟฟ้าที่ได้รับการรับรองแล้วมืาทำาการติด
ตัง้ฟิวส์ขนาด 16 แอมืป์

• ห้ามืทำาการเช้ื่อมืต่อโดยผู้่านสายไฟส่วนขยายหรือปลัก๊แบบหลาย
ทาง

b) การเช้ื่อมืต่อจะต้องเป็นไปตามืข้อกำาหนดของกฎหมืายแห่งช้าติ
c)  ปลัก๊สายไฟขะต้องอย่�ภายในระยะที่เข้าถึงได้ง่ายหลังการติดตัง้
d)  แรงดันไฟฟ้าที่ระบุไว้ใน “(5.) ข้อกำาหนดทางเทคู่นิคู่" จะต้องเท่ากับแรงดัน

ไฟฟ้าหลักของบ้านคูุ่ณ
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7. การื่ใช้งานตอนเรื่ิ�มต้น
7.1 การื่ทำาความสะอาดถังซััก

 
หมายเหตุ

• ทำาคู่วามืสะอาดถังโดยไมื่ต้องใส่เสื้อผู้้าในเคู่รื่องซักผู้้า

a)  ใช้้โปรแกรมืทำาคู่วามืสะอาดถังซัก 
b)  ตัง้คู่่าอุณหภ�มืิไปส่�ระดับที่แนะนำาบนสารทำาคู่วามืสะอาดถังซักซึ่งให้มืาจาก

ตัวแทนบริการที่ได้รับการรับรอง  
c)  ก่อนเริ่มืโปรแกรมื ให้ใส่สารทำาคู่วามืสะอาดพิเศษสำาหรับถังซัก  1 ถุง (ถ้า

ไมื่มืีสารทำาคู่วามืสะอาดพิเศษ ให้ใส่ผู้งต้านทานคู่ราบหินป�นปริมืาณส�งสุดไมื่
เกิน 100 กรัมื) ลงไปในช้่องใส่ผู้งซักฟอกของถังซักหลัก ถ้าสารต่อต้านคู่ราบ
หินป�นอย่�ในร�ปแบบของเมื็ด ให้ใส่ 1 เมื็ดลงไปในถังซักหลัก

d)  การเริ่มืต้นทำางานของโปรแกรมื
e)  เช้็ดภายในถังให้แห้งด้วยเศษผู้้าสะอาดหลังจากที่โปรแกรมืทำางานเสร็จสิน้

แล้ว 

 
หมายเหตุ

•  ทำาคู่วามืสะอาดถังซักทุก ๆ 2 เดือน
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8.	ก�รเตรียมเพื่อก�รซักล้�ง

8.1	ก�รแยกประเภทเสื�อผ�้
a)		คัดแยกเสื้อผ้าที่จะซักตามประเภทของเส้นใย	สี	และระดับของคราบสกปรก
และอุณหภูมิของน้ำาตามที่มีให้

	a)	 	ปฏิบัติตามคำาแนะนำาบนป้ายกำากับเสื้อผ้า
a)		ห้ามทำาการซักผ้าสีและผ้าขาวพร้อมกัน	ผ้าฝ้ายของผ้าสีมืดและใหมอาจ
ทำาให้สีตกได้

สัญลักษณ์การซักล้างเส้ือผู้้า

 สัญลักษณ์
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8.2	ก�รเตรยีมเสื�อผ�้สำ�หรบัซกั
a)		นำาชิ้นส่วนโลหะ	เช่น	เส้นลวดเสริม	หัวเข็มขัด	หรือกระดุมโลหะ	ออกให้หมด	
หรือซักผ้าโดยการใส่ลงในถุงซักหรือปลอกหมอน	

b)		นำาวัสดุสิ่งของต่าง	ๆ	ในกระเป๋าของเสื้อผ้าออกให้หมด	เช่น	เหรียญเงิน	
ปากกาและที่หนีบกระดาษและทำาการปลิ้นกระเป๋าด้านในออกมาก่อนทำาการ
ซัก

c)		ใส่ผ้าขนาดเล็ก	เช่น	ถุงเท้าเด็กทารกและถุงเท้ายาวทำาจากไนลอนลงในถุง
สำาหรับซักผ้าหรือปลอกหมอน

d)		รูดซิปปิดและกลัดกระดุมให้แน่น
e)		ซักเสื้อผ้าที่มีป้ายกำากับว่าซักมือได้หรือมีป้ายกำากับแบบอื่น	ๆ	ด้วยโปรแกรม
ที่เหมาะสม

f)		คราบสกปรกที่ซักออกยากต้องได้รับการจัดการอย่างเหมาะสมก่อนทำาการ
ซักล้าง	

g)		ทำาการซักกางเกงขายาวและเสื้อผ้าที่บอบบางโดยการกลับด้านในออกนอก
h)		เสื้อผ้าที่เปื้อนวัสดุ	เช่น	แป้ง	ผงปูนขาว	นมผง	ฯลฯ	ในปริมาณมาก	จะต้อง
ทำาการสะบัดออกก่อนทำาการใส่ลงไปในเครื่องซักผ้า	

8.3	ก�รโหลดเสื�อผ�้เข�้และออกจ�กเครื�อง
a)		เปิดประตูโหลด
b)		อย่าใส่เสื้อผ้าอัดแน่นเข้าไปมากเกินไป
c)		ผลักประตูโหลดให้ปิดจนคุณได้ยินเสียงล็อค	
	d)	 	อย่าให้มีเสื้อผ้าติดขัดอยู่ที่ประตูของเครื่องซักผ้า	ประตูโหลดจะล็อคหลัง
จากโปรแกรมเริ่มต้นการทำางาน	

e)		ประตูที่ล็อคจะเปิดออกทันทีหลังจากสิ้นสุดรอบการซัก	หลังจากนั้นคุณจะ
สามารถเปิดประตูโหลดได้	หากประตูไม่เปิด	ให้ใช้แนวทางแก้ไขปัญหาที่ให้
ไว้สำาหรับข้อผิดพลาดเกี่ยวกับการ	"ไม่สามารถเปิดประตูโหลดได้"	ในส่วน
การแก้ไขปัญหา	
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8.4	ก�รใช้ผ้งซกัฟอก
8.4.1	ลิ้นช้ักสำ�หรับผงซักฟอก

132

ลิ้นชักสำาหรับใส่ผงซักฟอกประกอบด้วย	3	ส่วน:
–	(1)	สำาหรับการซักล้างขั้นต้น
–	(2)	สำาหรับการซักล้างหลัก
–	(3)	สำาหรับน้ำายาปรับผ้านุ่ม

– ( )	นอกจากนี้แล้ว	ยังมีท่อถ่ายเทน้ำาในส่วนของน้ำายาปรับผ้านุ่ม
8.4.2	ผงซักฟอก	น้ำ�ย�ปรับผ้�นุ่มและน้ำ�ย�ทำ�คว�มสะอ�ดอื่น	ๆ

a)		ใส่ผงซักฟอกและน้ำายาปรับผ้านุ่มลงไปก่อนเริ่มโปรแกรมการซัก
b)		หากใช้โปรแกรมการซักแบบไม่มีการซักขั้นต้น	ห้ามใส่ผงซักฟอกลงไปใน
ช่องที่เป็นส่วนสำาหรับการซักขั้นต้น		

c)		ห้ามเลือกโปรแกรมที่มีการซักล้างขั้นต้นหากคุณใช้ผงซักฟอกแบบบรรจุถุง
หรืออัดก้อน	วางผงซักฟอกแบบถุงหรืออัดก้อนลงไปตรงกลางระหว่างผ้าที่ใส่
ลงในเครื่องซักผ้า

d)		ห้ามเปิดลิ้นชักของผงซักฟอกทิ้งไว้ในขณะที่โปรแกรมการซักทำางาน
8.4.3	ก�รเลือกผงซักฟอก

ขอ้ควรระวงั!

•	ห้ามใช้ผงสบู่
•		ใช้ผงซักฟอกที่ผลิตสำาหรับใช้งานเฉพาะกับเครื่องซักผ้าเท่านั้น	

หม�ยเหตุ
•	ประเภทของผงซักฟอกที่ใช้ขึ้นอยู่กับชนิดของเส้นใยและสี
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a)		ใช้ผงซักฟอกที่แตกต่างกันสำาหรับผ้าสีและผ้าขาว
b)		ซักล้างเสื้อผ้าที่อ่อนโยนของคุณด้วยผงซักฟอกพิเศษเท่านั้น	(ผงซักฟอก
เหลว	แชมพูสำาหรับขนสัตว์	เป็นต้น)	ให้ใช้เพียงอย่างหนึ่งอย่างใดสำาหรับ
เสื้อผ้าที่มีใยพิเศษ	

c)		เมื่อต้องการซักเสื้อผ้าสีที่มีสีมืดทึมและผ้านวม	แนะนำาให้ใช้ผงซักฟอกแบบ
เหลว

d)		ซักเสื้อผ้าที่ทำาจากขนสัตว์ด้วยผงซักฟอกพิเศษที่ผลิตเฉพาะสำาหรับผ้าขน
สัตว์	

8.4.4	ก�รปรับปริม�ณของผงซักฟอก
a)		ปริมาณของผงซักฟอกที่จะใช้งานขึ้นอยู่กับปริมาณของเสื้อผ้าที่จะซัก	ระดับ
ของการสกปรกและความกระด้างของน้ำา

b)		อย่าใช้ปริมาณผงซักฟอกเกินกว่าปริมาณที่แนะนำาไว้บนบรรจุภัณฑ์ของผง
ซักฟอกเพื่อหลีกเลี่ยงการเกิดฟองส่วนเกินและล้างออกยาก

c)		ใช้ปริมาณผงซักฟอกน้อยลงสำาหรับเสื้อผ้าจำานวนน้อยชิ้นหรือมีคราบสกปรก
น้อย	

8.4.5	ก�รใช้้ผงซักฟอกแบบเหลวและเจล
a)		อย่าลืมวางถ้วยใส่ผงซักฟอกเหลวเข้าไปในช่องซักล้างหลัก
b)		หากผงซักฟอกเหลวสูญเสียสภาพการไหล	ให้ทำาให้เจือจางลงด้วยน้ำาก่อน
เทใส่ลงไปในถ้วยสำาหรับผงซักฟอก

b)		หากเครื่องซักผ้าของคุณมีถ้วยใส่ผงซักฟอกเหลว	ให้ใส่ผงซักฟอกลงไปใน
ถ้วยก่อนเริ่มโปรแกรมการทำางาน

22

8.4.6 ห�กผลิตภัณฑ์ประกอบด้วยส่ว	ประกอบน้ำ�ย�ทำ�คว�มสะอ�ด

a)  เมืื่อคูุ่ณต้องการใช้้น้ำายาซักผู้้า กดบนจุดที่แสดงเพื่อหมืุนอุปกรณ์
b)  หากต้องการ คูุ่ณสามืารถทำาคู่วามืสะอาดตัวยึดด้วยน้ำาในขณะที่ตัวยึดอย่�ใน

ตำาแหน่งปกติหรือนำาออกมืาทำาคู่วามืสะอาดได้ 
c)  หากคูุ่ณต้องการใช้้ผู้งซักฟอก ตัวยึดจะต้องอย่�ในตำาแหน่งบนสุดเท่านัน้
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8.4.7	ก�รใช้้ผงซักฟอกแบบเม็ดและของเหลวแคปซูล
a)		หากเม็ดเป็นแบบแคปซูลที่มีผงซักฟอกเหลว	ให้ใส่ลงไปในถังซักโดยตรง
ก่อนการซักล้าง

b)		ใส่ผงซักฟอกแบบเม็ดลงไปในช่องซักล้างหลักหรือใส่ลงไปในถังซักโดยตรง
ก่อนการซัก

8.4.8	ก�รใช้้น้ำ�ย�ปรับผ้�นุ่ม
a)		เทน้ำายาปรับผ้านุ่มลงไปในช่องสำาหรับน้ำายาปรับผ้านุ่มของลิ้นชักสำาหรับใส่
ผงซักฟอก

b)		ห้ามใส่เกินระดับ	(>สูงสุด<)	ท่ีทำาเครื่องหมายไว้ในช่องสำาหรับใส่น้ำายาปรับ
ผ้านุ่ม

c)		หากน้ำายาปรับผ้านุ่มสูญเสียสภาพการไหล	ให้ทำาให้เจือจางลงด้วยน้ำาก่อนเท
ใส่ลงไปในลิ้นชักสำาหรับผงซักฟอก

คำ�เตอืน!

•	อย่าใช้ผงซักฟอกแบบน้ำาหรือผลิตภัณฑ์ทำาความสะอาดอื่น	ๆ	นอก
เหนือจากน้ำายาปรับผ้านุ่มที่ผลิตขึ้นมาสำาหรับการใช้กับเครื่องซัก
ผ้าเพื่อทำาให้ผ้านุ่ม

8.4.9	ก�รใช้้แป้ง
a)		ใส่แป้งแบบเหลวหรือผงในช่องน้ำายาปรับผ้านุ่มและเริ่มต้นโปรแกรมการล้าง
น้ำา

b)		ห้ามใช้น้ำายาปรับผ้านุ่มและแป้งพร้อมกัน
c)		ใช้การทำาความสะอาดถังซักตามที่อธิบายไว้ในส่วนการใช้งานตอนเริ่มต้น
หลังจากใช้แป้งแล้ว

8.4.10	ก�รใช้้น้ำ�ย�ขจัดคร�บหินปูน
a)		หากจำาเป็น	ให้ใช้น้ำายาขจัดคราบที่ผลิตขึ้นมาเฉพาะสำาหรับเครื่องซักผ้า
เท่านั้น
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8.4.11	ก�รใช้้น้ำ�ย�ฟอกข�ว
a)		เลือกโปรแกรมการซักล้างขั้นต้น	ใส่น้ำายาฟอกขาวลงไปในช่องซักล้างขั้นต้น
ในขณะที่เครื่องซักผ้ากำาลังดูดน้ำาเข้าที่จุดเริ่มต้นการซักล้างขั้นต้น

b)		ห้ามใช้น้ำายาฟอกขาวและผงซักฟอกโดยการนำามาผสมกัน
c)		ใชน้ำายาฟอกขาวในปริมาณเพียงเล็กน้อย	(ประมาณ	50	มิลลิลิตร)	และล้าง
ทำาความสะอาดเสื้อผ้าให้ดีเนื่องจากอาจเกิดการระคายเคืองต่อผิวหนังได้

d)		อย่าเทน้ำายาฟอกขาวลงบนเสื้อผ้าที่ซัก
e)		อย่าใช้กับผ้าสี
f)		เมื่อใช้น้ำายาฟอกขาวที่มีอ็อกซิเจน	ให้เลือกโปรแกรมที่ทำาการซักที่อุณหภูมิ
ต่ำา	

g)		สารฟอกสีที่มีองค์ประกอบหลักของอ็อกซิเจน	สามารถใช้ร่วมกับผงซักฟอก
ได้

8.5 เวลาโปรื่แกรื่มแสดงผ้ล
คูุ่ณสามืารถด�เวลาโปรแกรมืบนจอแสดงผู้ลของเคู่รื่องได้ขณะเลือกโปรแกรมื โดยขึ้น
อย่�กับปริมืาณเสื้อผู้้าที่คูุ่ณใส่ลงไปในเคู่รื่อง การเกิดฟอง สภาพการโหลดที่ไมื่สมืดุล 
การผู้ันแปรของแหล่งจ่ายไฟ แรงดันน้ำา และการตัง้คู่่าโปรแกรมื เวลาโปรแกรมืจะ
ปรับโดยอัตโนมืัติขณะโปรแกรมืกำาลังทำางาน

กรื่ณีพิเศษ:  ขณะที่โปรแกรมืเริ่มืโปรแกรมืซักผู้้าฝ้ายและซักผู้้าฝ้ายแบบ
ประหยัด จอแสดงผู้ลจะแสดงเวลาของคู่รึ่งโหลด ซึ่งเป็นกรณีที่ใช้้กันทัว่ไปมืากที่สุด 
หลังจากโปรแกรมืเริ่มื เคู่รื่องจะตรวจหาโหลดจริงใน 20-25 นาที และหากตรวจพบ
โหลดที่ส�งกว่าคู่รึ่งโหลด โปรแกรมืซักจะปรับอย่างสอดคู่ล้อง และเวลาโปรแกรมืจะ
เพิ่มืโดยอัตโนมืัติ คูุ่ณสามืารถปฏิบัติตามืการเปลี่ยนแปลงน้ีบนหน้าจอ



TH / 28 เคู่รื่องซักผู้้า / คู่่�มืือผู้้�ใช้้งาน

9.	โปรแกรมก�รซักและ	ฟังก์ช้ันสนับสนุน

9.1 การื่เล่อกโปรื่แกรื่มการื่ซััก

หมายเหตุ

• โปรแกรมืจะถ�กจำากัดด้วยคู่วามืเร็วการป่ันแห้งส�งสุดที่เหมืาะสมื
ต่อแต่ละประเภทของผู้้า

• เมืื่อทำาการเลือกโปรแกรมืหน่ึง พึงพิจารณาถึงประเภทของเส้นใย
ผู้้า สี ระดับคู่วามืสกปรกและอุณหภ�มืิน้ำาที่สามืารถใช้้ได้

• เลือกอุณหภ�มืิที่ต้องการให้ต่ำาสุดไว้เสมือ อุณหภ�มืิที่ส�งขึ้นหมืายถึง
การบริโภคู่พลังงานไฟฟ้าที่มืากขึ้น

a)  เลือกโปรแกรมืการซักที่ต้องการโดยใช้้ปุ่มื เลือกโปรแกรมื

หมายเหตุ

• หากไมื่มืีโปรแกรมืใดเริ่มืต้นทำางานหรือไมื่มืีปุ่มืใดถ�กกดภายใน
เวลา 10 นาทีในระหว่างกระบวนการเลือกโปรแกรมื เคู่รื่องซักผู้้า
จะสลับไปที่โหมืด ปิด (OFF) โดยอัตโนมืัติ หน้าจอแสดงผู้ลและ
ไฟบ่งช้ีท้ัง้หมืดจะปิด 

• หากคูุ่ณกดปุ่มื เปิด  / ปิด ข้อมื�ลของโปรแกรมืที่ถ�กตัง้คู่่าเป็นคู่่า
เริ่มืต้นจะแสดงผู้ลขึ้นมืา
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9.2 โปรื่แกรื่มการื่ซััก

หมายเหตุ

• คูุ่ณสามืารถด�ประเภทของเสื้อผู้้าและข้อแนะนำาในการซักได้บน
ป้ายกำากับเสื้อผู้้า

Technologie AquaTech
เทคู่โนโลยีน้ีใช้้พลังน้ำามืาแทนที่การเคู่ลื่อนที่ของถังซักมืากมืายระหว่าง
กระบวนการซัก ให้การซักที่เร็วขึ้น และอ่อนโยนกับผู้้าของคูุ่ณมืากขึ้น โดยไมื่
ทำาให้ประสิทธิภาพการซักลดลง
ส่วนผู้สมืของน้ำาและผู้งซักฟอกจะฉีดลงมืาจากด้านบนของถัง เมืื่อถังซักอย่�กับ
ที่ เวลาที่จะดำาเนินการในรอบการซัก ได้รับการกำาหนดมืาให้เหมืาะสมืสำาหรับ
โปรแกรมืการซักแต่ละโปรแกรมื และจะทำาในเวลาที่แตกต่างกันไปในแต่ละ
โปรแกรมืการซัก โดยทัว่ไประบบพ่นละอองสเปรย์ AquaTech จะเปิดทำางาน
ระหว่าง 25 ถึง 60 นาทีหลังจากเริ่มืรอบการซัก ทัง้น้ีขึ้นกับปริมืาณผู้้าและตัวเลือก
อุณหภ�มืิ ในบางโปรแกรมื ระบบพ่นละอองสเปรย์ AquaTech จะทำางานเมืื่อเริ่มื
ต้นรอบการซัก (3 ถึง 10 นาทีหลังจากเริ่มืการซักผู้้า)

• ผ้้าฝ้ายแบบปรื่ะหยัด
ใช้้ในการซักผู้้าฝ้าย ผู้้าลินินที่มืีคู่วามืทนทานซึ่งมืีคู่ราบสกปรกตามืปกติ แมื้ว่าการ
ซักจะนานกว่าโปรแกรมือื่นทัง้หมืด แต่ช้่วยประหยัดพลังงานและน้ำาได้เป็นอย่างมืาก 
อุณหภ�มืิของน้ำาที่เกิดขึ้นจริงอาจแตกต่างไปจากอุณหภ�มืิที่แสดงไว้ เมืื่อคูุ่ณโหลด
เสื้อผู้้าที่มืีปริมืาณไมื่มืากนักเข้าไปในเคู่รื่อง (ตัวอย่างเช้่น ½ ของคู่วามืจุของถังซัก
หรือน้อยกว่า) เวลาของขัน้ตอนโปรแกรมืการซักอาจน้อยลงโดยอัตโนมืัติ ในกรณีน้ี 
อัตราการบริโภคู่พลังงานและน้ำาจะลดลงมืากขึ้น ทำาให้เป็นการซักที่ประหยัดคูุ่้มืคู่่ายิ่ง
ขึ้น

หมายเหตุ

• อุณหภ�มืิของน้ำาที่เกิดขึ้นจริงอาจแตกต่างไปจากอุณหภ�มืิที่แสดง
ไว้

• ผ้้าฝ้าย
คูุ่ณสามืารถซักเสื้อผู้้าซึ่งเป็นผู้้าฝ้ายที่มืีคู่วามืทนทาน (ผู้้าป�ที่นอน ชุ้ดเคู่รื่องนอน 
ผู้้าเช้็ดตัว เสื้อคู่ลุมือาบน้ำา ชุ้ดช้ัน้ใน ฯลฯ) ด้วยโปรแกรมืการซักน้ี  
เมืื่อมืีการกดปุ่มื “ซักแบบรวดเร็ว” จะเกิดการซักที่ทรงประสิทธิภาพ ขอบคูุ่ณต่อ
การซักที่พัฒนาอย่างก้าวไกล ถึงแมื้ว่าระยะเวลาการซักจะลดลงอย่างเห็นได้ช้ัด
ก็ตามื หากไมื่ได้เลือกฟังก์ช้ัน “การซักแบบรวดเร็ว” ประสิทธิภาพในการซักและล้าง
เสื้อผู้้าที่มืีคู่ราบสกปรกมืากจะดีขึ้น
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• ผ้้าใยสังเครื่าะห์

คุู่ณสามืารถซักผู้้าสังเคู่ราะห์ (เช่้น เส้ือเชิ้ต้ กระโปรง ผู้้าผู้สมืเส้นใย
สังเคู่ราะห์/ผู้้าฝ้าย ฯลฯ) ได้ด้วยโปรแกรมืน้ี เม่ืือมีืการกดปุ่มื “ซัก
แบบรวดเร็ว” ระยะเวลาการซักจะลดลงอย่างเห็นได้ชั้ด ขณะท่ี
ประสิทธิภาพในการซักยังคู่งส�งอย่� หากไม่ืได้เลือกฟังก์ชั้น “การ
ซักแบบรวดเร็ว” ประสิทธิภาพในการซักและล้างเส้ือผู้้าท่ีมีืคู่ราบ
สกปรกมืากจะดีข้ึน

• ผ้้าข้นสัตว์
ใช้้ในการซักเสื้อผู้้าที่เป็นผู้้าขนสัตว์/เสื้อผู้้าที่ต้องได้รับการทนุถนอมืเป็นพิเศษ เลือก
อุณหภ�มืิที่เหมืาะสมืซึ่งเป็นไปตามืข้อแนะนำาที่บ่งบอกบนป้ายของเสื้อผู้้าของคูุ่ณ 
เสื้อผู้้าของคูุ่ณจะได้รับการซักอย่างทนุถนอมืเพื่อที่จะก่อให้เกิดคู่วามืเสียหายแก่
เสื้อผู้้า
เลือก้โปรแกรมืการซักน้ีเพื่อซักผู้้ามื่านที่อ่อนบางที่มืีน้ำาหนักไมื่เกิน 2 กก. ซักด้วย
สารขจัดคู่ราบฝังแน่นหรือผู้งซักฟอกแบบผู้งหากคูุ่ณต้องการให้ผู้้ามื่านสีสว่างขึ้น 

• ลดสารื่ก่อภูมิแพ้
การใช้้ขัน้ตอนไอน้ำาในตอนเริ่มืโปรแกรมืจะช้่วยปรับฝุ่นให้อ่อนลงได้อย่างง่ายดาย
ใช้้โปรแกรมืน้ีสำาหรับเสื้อผู้้าของคูุ่ณ (เสื้อผู้้าเด็กอ่อน ผู้้าป�เตียง ผู้้าป�ที่นอน ชุ้ดช้ัน้ใน 
ผู้้าฝ้ายอื่น ๆ ฯลฯ) ที่ต้องการซักเพื่อป้องกันการแพ้และถ�กสุขอนามืัยโดยใช้้อุณหภ�มืิ
ส�งโดยด้วยรอบการซักที่ใช้้เวลานาน มืัน่ใจในระดับคู่วามืสะอาดถ�กสุขลักษณะที่ดี
จากการใช้้ไอน้ำาก่อนโปรแกรมื ระยะเวลาการทำาคู่วามืร้อนที่ยาวนานกว่า และขัน้
ตอนการล้างที่เพิ่มืขึ้น
 • โปรแกรมืน้ีได้รับการทดสอบโดย “สถาบันการแพทย์ด้านภ�มืิแพ้แห่ง
ประเทศอังกฤษ หรือ British Allergy Foundation”
(Allergy UK) ในสหราช้อาณาจักร พร้อมืกับตัวเลือกอุณหภ�มืิ 60°C และได้รับการ
รับรองในด้านประสิทธิภาพในการขจัดสารก่อภ�มืิแพ้ นอกเหนือจากแบคู่ทีเรียและ
เช้ื้อรา

 Allergy UK เป็นช้ื่อในวงการทำางานของสถาบันการแพทย์ด้านภ�มืิแพ้แห่งประเทศ
อังกฤษหรือ British Allergy Foundation ตราประทับอนุมืัติคู่ิดคู่้นขึ้นเพื่อเป็น
แนวทางให้แก่ผู้้�ที่ต้องการคู่ำาแนะนำาเกี่ยวกับผู้ลิตภัณฑ์ ซึ่งผู้ลิตภัณฑ์นัน้สามืารถ
ยับยัง้ / ลด / กำาจัด สารก่อภ�มืิแพ้ได้ หรือปัจจัยที่ก่อให้เกิดภ�มืิแพ้โดยเฉพาะใน
สภาวะแวดล้อมืที่ผู้้�ป่วยภ�มืิแพ้อาศัยอย่� โดยมืีจุดประสงคู่์เพื่อสร้างคู่วามืมืัน่ใจว่า
ผู้ลิตภัณฑ์นัน้ผู้่านการทดสอบทางวิทยาศาสตร์หรือผู้่านการตรวจสอบด้วยวิธีที่ให้
ผู้ลลัพธ์ที่สามืารถวัดผู้ลได้
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• ถนอมผ้้าสีเข้้ม
ใช้้โปรแกรมืการซักน้ีเพื่อปกป้องเสื้อผู้้าสีเข้มืหรือผู้้ายีนส์ โปรแกรมืการซักน้ีสามืารถ
ทำาการซักได้อย่างมืีประสิทธิภาพด้วยการเคู่ลื่อนไหวแบบพิเศษของถังซักแมื้จะซัก
ที่อุณหภ�มืิต่ำาก็ตามื แนะนำาให้ใช้้ผู้งซักฟอกเหลวหรือแช้มืพ�สำาหรับขนสัตว์ในการซัก
เสื้อผู้้าสีเข้มื ห้ามืใช้้ซักเสื้อผู้้าที่ต้องได้รับการทนุถนอมืเป็นพิเศษซึ่งมืีส่วนผู้สมืของ
ขนสัตว์ ฯลฯ

• ชุดผ้้ารื่่ม
คูุ่ณสามืารถใช้้โปรแกรมืการน้ีซักชุ้ดกีฬาและชุ้ดสวมืใส่เพื่อทำากิจกรรมืกลางแจ้ง 
ซึ่งชุ้ดดังกล่าวจะมืีส่วนผู้สมืของผู้้าฝ้าย/ผู้้าสังเคู่ราะห์ และมืีวัสดุเคู่ลือบกันน้ำา เช้่น 
Gore-Tex ฯลฯ ด้วยระบบการหมืุนซักแบบพิเศษ จึงทำาให้โปรแกรมืน้ีซักเสื้อผู้้าของ
คูุ่ณได้อย่างนุ่มืนวล

• ปั� นและรื่ะบายนำ ้า
ใช้้ในการระบายน้ำาออกจากเคู่รื่องซักผู้้า

• ล้างนำ ้า

ใช้้โปรแกรมืน้ีเมืื่อคูุ่ณต้องการล้างน้ำาสะอาดหรือลงแป้งแยกต่างหาก

• เส่อ้เชิต้
โปรแกรมืน้ีใช้้ในการซักเสื้อเช้ิต้ที่ทำาจากผู้้าฝ้าย ผู้้าสังเคู่ราะห์ และผู้้าผู้สมืเส้นใย
สังเคู่ราะห์ ซึ่งจะช้่วยลดรอยยับ เมืื่อเลือกฟังก์ช้ัน “การซักแบบรวดเร็ว” อัลกอริทึมื
โปรแกรมืเตรียมืการก่อนซักจะเริ่มืดำาเนินการ
 • เทน้ำายารักษาเน้ือผู้้าก่อนซักลงบนเสื้อผู้้าโดยตรงหรือเติมืผู้สมืกับผู้ง
ซักฟอก เมืื่อเคู่รื่องซักผู้้าเริ่มืด�ดน้ำาจากช้่องซักล้างหลัก ดังนัน้ ประสิทธิภาพการซัก
ที่ได้จะเทียบเท่ากับประสิทธิภาพที่ได้รับจากโปรแกรมืการซักปกติโดยมืีระยะเวลาที่
สัน้กว่ามืาก อายุการใช้้งานของเสื้อเช้ิต้ของคูุ่ณจะยาวนานขึ้น

• ถนอมผ้้า
คูุ่ณสามืารถซักเสื้อผู้้าที่ต้องได้รับการทนุถนอมืเป็นพิเศษได้ด้วยโปรแกรมืน้ี เช้่น 
เสื้อผู้้าถักซึ่งเป็นเน้ือผู้สมืระหว่างผู้้าฝ้าย/ผู้้าสังเคู่ราะห์หรือถุงน่องสตรี โปรแกรมื
น้ีจะทำาการซักอย่างนุ่มืนวลมืากขึ้น ซักเสื้อผู้้าที่คูุ่ณต้องการถนอมืรักษาสีโดยใช้้
อุณหภ�มืิที่ 20 องศา หรือใช้้ตัวเลือกซักด้วยน้ำาเย็น
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• ซัักด่วนพิเศษ
ใช้้โปรแกรมืน้ีในการซักเสื้อผู้้าผู้้าฝ้ายที่มืีคู่วามืสกปรกเล็กน้อยและไมื่มืีคู่ราบฝัง
แน่นโดยใช้้เวลาสัน้ ๆ เมืื่อกดปุ่มืตัง้คู่่า “การซักแบบรวดเร็ว” ระยะเวลาในการซัก
สามืารถลดลงเหลือ 14 นาท ี
 2 (สอง) กก. ของน้ำาหนักผู้้าคู่ือน้ำาหนักการซักที่รองรับได้มืากที่สุด

• ข้จัดครื่าบฝังลึก
เคู่รื่องซักผู้้าจะมืีโปรแกรมืซักคู่ราบฝังแน่นพิเศษซึ่งทำาให้สามืารถขจัดคู่ราบฝังแน่น
หลายประเภทออกได้ด้วยวิธีการที่ทรงประสิทธิภาพส�งสุด ใช้้โปรแกรมืน้ีเฉพาะกับ
เสื้อผู้้าที่เป็นผู้้าฝ้ายที่มืีสีทนทานเท่านัน้ ห้ามืซักเสื้อผู้้าที่ต้องได้รับการทนุถนอมืเป็น
พิเศษและเสื้อผู้้าย้อมืสีด้วยโปรแกรมืน้ี ก่อนการซัก ให้ตรวจสอบที่ป้ายกำากับของ
เสื้อผู้้า (แนะนำาให้ตรวจสอบกับเสื้อผู้้าฝ้าย กางเกง กางเกงขาสัน้ เสื้อยืด เสื้อผู้้าเด็ก 
ชุ้ดนอน ผู้้ากันเป้ือน ผู้้าป�โต๊ะ ชุ้ดเคู่รื่องนอน ปลอกผู้้านวมื ผู้้าป�เตียง ปลอกหมือน ผู้้า
ขนหน�ช้ายหาด ผู้้าเช้็ดตัว ถุงเท้า ชุ้ดช้ัน้ในผู้้าฝ้ายที่เหมืาะสมืสำาหรับซักด้วยอุณหภ�มืิ
ส�งและใช้้เวลาซักนาน) คูุ่ณสามืารถทำาการซัก 24 แบบตามืช้นิดของคู่ราบที่แบ่งออก
เป็น 3 กลุ่มืที่เลือกได้ โดยใช้้การตัง้คู่่าปุ่มื “การซักแบบรวดเร็ว” ด้านล่าง คูุ่ณสามืารถ
เห็นกลุ่มืของคู่ราบที่สามืารถเลือกได้โดยใช้้การตัง้คู่่าปุ่มื “การซักแบบรวดเร็ว” ทัง้น้ี
ขึ้นอย่�กับกลุ่มืคู่ราบฝังแน่นที่เลือก โปรแกรมืการซักพิเศษที่มืีระยะเวลาของการล้างน้ำา 
การซัก ระยะเวลาการซักและล้างน้ำาจะได้รับการปรับเปลี่ยน

	ด้านล่าง	คุณสามารถเห็นกลุ่มของความสกปรกที่สามารถเลือกได้โดยใช้การตั้งค่า
ปุ่ม	“การซักแบบรวดเร็ว”:	

เมืื่อไมื่ได้เลือกฟังก์ช้ัน “การซัก
แบบรวดเร็ว”:

เหงื่อ

คู่ราบคู่อปกเสื้อ

อาหาร 

ซอส

น้ำาสลัด

เคู่รื่องสำาอาง

น้ำามืันเคู่รื่อง

อาหารเด็ก
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เมืื่อกดปุ่มืฟังก์ช้ัน “การซักแบบ
รวดเร็ว” หน่ึงคู่รัง้

เลือด

ช้็อคู่โกแลต

ขนมืพุดดิง้ 

หญ้า

โคู่ลน

ไข่

เนย

น้ำาแกง

เมืื่อกดปุ่มืฟังก์ช้ัน “การซักแบบ
รวดเร็ว” สองคู่รัง้

ช้า

กาแฟ

น้ำาผู้ลไมื้

ซอสมืะเขือเทศ

ไวน์แดง

แป้ง

แยมื

ถ่าน

• เลือกโปรแกรมืซักคู่ราบสกปรก
• เลือกคู่ราบสกปรกที่ต้องการซักโดยกำาหนดตามืกลุ่มืด้านบน โดยใช้้ปุ่มืตัง้คู่่า “การซักแบบรวดเร็ว” 
สำาหรับข้อมื�ลเช้ิงละเอียด ให้ด�ที่ส่วนการตัง้คู่่าโปรแกรมืซัก
• อ่านป้ายกำากับเสื้อผู้้าโดยละเอียดและให้มืัน่ใจว่าได้เลือกอุณหภ�มืิและคู่วามืเร็วการป่ันที่ถ�กต้อง
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• ชุดเครื่่�องนอน

หมายเหตุ

• ห้ามืทำาการซักผู้้าใด ๆ ที่นอกเหนือจากผู้้าที่มืีขน เช้่น พรมื เสื่อ 
และ ฯลฯ ในเคู่รื่องซักผู้้า คู่วามืเสียหายแบบถาวรจะเกิดขึ้นกับ
เคู่รื่องซักผู้้า

• ห้ามืโหลดผู้้านวมืแบบเส้นใยคู่่�มืากกว่า 1 ผู้ืน (200 x 200 ซมื.) 
ห้ามืนำาผู้้านวมื หมือน และ ฯลฯ ที่มืีผู้้าฝ้ายผู้สมือย่�มืาซักในเคู่รื่อง
ซักผู้้า

ใช้้โปรแกรมืน้ีในการซักผู้้านวมืที่ทำาจากเส้นใยที่มืีป้ายระบุให้ "ซักเคู่รื่องได้" ตรวจ
สอบว่าได้โหลดผู้้านวมือย่างถ�กต้องแล้วเพื่อที่จะไมื่ก่อคู่วามืเสียหายแก่เคู่รื่องและผู้้า
นวมืได้ ถอดปลอกผู้้านวมืออกก่อนที่จะโหลดเข้าไปในเคู่รื่อง พับผู้้านวมืเป็นสองทบ
แล้วโหลดเข้าไปในเคู่รื่อง โหลดผู้้านวมืเข้าไปในเคู่รื่องโดยระมืัดระวังการวางไมื่ให้
ไปสัมืผู้ัสกับผู้นังท่อลมืหรือกระจกของเคู่รื่อง

• โปรื่แกรื่มอัตโนมัติ
ใช้้ซักผู้้าฝ้าย ผู้้าสังเคู่ราะห์ หรือผู้้าผู้สมื (ผู้้าฝ้าย+ผู้้าสังเคู่ราะห์) ที่ซักได้บ่อยคู่รัง้ 
โปรแกรมืจะตรวจจับประเภทและปริมืาณของเสื้อผู้้าที่จะซักเพื่อทำาการปรับปริมืาณ
น้ำาและโปรแกรมืโดยอัตโนมืัติ

ข้้อควรื่รื่ะวัง!

• ห้ามืซักผู้้าขนสัตว์และผู้้าที่ต้องได้รับการทนุถนอมืเป็นพิเศษด้วย
โปรแกรมืน้ี

• เลือกอุณหภ�มืิที่เหมืาะสมื หากอุณหภ�มืิที่แสดงบนหน้าจอแสดง
ผู้ลอุณหภ�มืิไมื่ตรงกับคู่ำาเตือนบนป้ายกำากับของเสื้อผู้้า

อุณหภ�มืิการซักส�งสุดในโปรแกรมือัตโนมืัติขึ้นอย่�กับระดับของคู่วามืสกปรกและ
ประเภทของเสื้อผู้้าคู่ือที่ 60ºC ประสิทธิภาพในการซักอาจไมื่อย่�ในระดับที่ต้องการ
สำาหรับผู้้าขาวที่มืีคู่ราบสกปรกมืากและมืีคู่ราบฝังแน่น (ปกเสื้อ คู่ราบสกปรกของ
ถุงเท้า คู่ราบเหงื่อ ฯลฯ) ในกรณีน้ี ขอแนะนำาให้เลือกโปรแกรมืผู้้าฝ้ายที่มืีการซักเริ่มื
ต้นก่อนทำาการซักจริงและให้ตัง้คู่่าอุณหภ�มืิไว้ที่ 50-60°C
ในโปรแกรมือัตโนมืัติ การตรวจจับเสื้อผู้้าประเภทต่าง ๆ มืีคู่วามืแมื่นยำาส�งและการ
ซักเสื้อผู้้าต่างๆ มืักปลอดภัย

• ซัักนำ ้าเย็น
ใช้้ในการซักเสื้อผู้้าที่เป็นผู้้าฝ้าย/ผู้้าสังเคู่ราะห์ที่มืีคู่วามืทนทานและมืีคู่ราบสกปรก
ระดับปานปลาง การซักมืักมืีประสิทธิภาพเน่ืองจากมืีการซักที่ทรงพลังและระบบฉีด
พ่นน้ำาแบบคู่่� ระบบ
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9.3 ตารื่างโปรื่แกรื่มการื่ซััก

•  : สามืารถเลือกได้
*  : ถ�กเลือกโดยอัตโนมืัติ ไมื่สามืารถยกเลิกได้
**  : โปรแกรมืป้ายกำากับพลังงาน 
*** 
 : หากคู่วามืเร็วการป่ันแห้งส�งสุดของเคู่รื่องซักผู้้าต่ำากว่าคู่่าน้ี คูุ่ณสามืารถเลือกได้จนถึงคู่่า

คู่วามืเร็วการป่ันส�งสุดเท่านัน้
**** : โปรแกรมืจะตรวจจับประเภทและปริมืาณของเสื้อผู้้าที่จะซักเพื่อทำาการปรับปริมืาณน้ำาและ

อัตราการบริโภคู่พลังงานและโปรแกรมืโดยอัตโนมืัติ

- : ด�คู่ำาอธิบายของโปรแกรมืสำาหรับปริมืาณการโหลดส�งสุด

TH 2 ฟังก์ช้ั่นการทำางานสนับสนุน

โปรแกรมื

ส�ง
สุด
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ช้่วงของ
อุณหภ�มืิที่

สามืารถเลือก
ได้ °C

ผู้้าฝ้าย

90 12 115 2,90 1400 • • • • เย็น-90
60 12 115 2,20 1400 • • • • เย็น-90
40 12 115 1,10 1400 • • • • เย็น-90
20 12 115 0,60 1400 • • • • เย็น-90

ผู้้าฝ้ายแบบประหยัด
60 12 65 1,300 1400 เย็น-60
60 6 51 0,780 1400 เย็น-60
40 6 51 0,770 1400 เย็น-60

ผู้้าใยสังเคู่ราะห์ 60 5 80 1,55 1200 • • • • เย็น-60
40 5 80 0,95 1200 • • • • เย็น-60

ซักด่วนพิเศษ
90 12 80 2,35 1400 • • • เย็น-90
60 12 80 1,25 1400 • • • เย็น-90
30 12 80 0,16 1400 • • • เย็น-90

ซักด่วนพิเศษ + เร็วพิเศษ 30 2 42 0,15 1400 • • • เย็น-90
ชุ้ดผู้้าร่มื 40 5,5 60 0,45 1200 • เย็น-40
ผู้้าขนสัตว์ 40 2 80 0,55 1200 • เย็น-40
ถนอมืผู้้า 40 5 85 0,85 800 • เย็น-40
ชุ้ดเคู่ร่ืองนอน 60 - 106 1,00 1000 • • เย็น-60
ซักนำ้ าเย็น 30 6 67 0,25 1400 • เย็น-30
ถนอมืผู้้าสีเข้มื 40 6 95 1,05 1200 • * • • เย็น-40
ขจัดคู่ราบฝังลึก 60 6 93 1,85 1400 • 30-60
เส้ือเชิ้ต้ 60 5 78 1,30 800 • • • • เย็น-60
ลดสารก่อภ�มิืแพ้ 90 9 147 2,40 1400 * * 20-90
โปรแกรมือัตโนมัืติ 30 12 - - 1400 • • • เย็น-60
การทำาคู่วามืสะอาดถังซัก 70 - 85 2,30 600 * 70
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** “ซักผู้้าฝ้ายแบบประหยัดที่ 40°C และ "ซักผู้้าฝ้ายแบบประหยัด
ที่ 60°C" เป็นโปรแกรมืมืาตรฐาน โปรแกรมืเหล่าน้ีร้�จักกันในช้ื่อ 
"โปรแกรมืผู้้าฝ้ายมืาตรฐานที่ 40°C" และ "โปรแกรมืผู้้าฝ้ายมืาตรฐาน
ที่ 60°C" และบ่งบอกด้วยสัญลักษณ์    บนแผู้งคู่วบคูุ่มื

หมายเหตุ

• การบริโภคู่น้ำาและพลังงานอาจแปรผู้ันไปตามืตารางด้านบนตามื
การเปลี่ยนแปลงของคู่วามืดันน้ำา คู่วามืกระด้างและอุณหภ�มืิของ
น้ำา อุณหภ�มืิแวดล้อมืภายนอก ประเภทและปริมืาณของเสื้อผู้้าที่
จะซัก การเลือกใช้้ฟังก์ช้ันการทำางานสนับสนุนและคู่วามืเร็วใน
การป่ันแห้ง และการเปลี่ยนแปลงของแรงดันไฟฟ้า

• คูุ่ณสามืารถด�เวลาในการซักบนจอแสดงผู้ลของเคู่รื่องซักผู้้าได้
ขณะที่เลือกโปรแกรมืการซัก ระยะเวลาที่แสดงบนจอแสดงผู้ล
กับระยะเวลาจริงของวงจรการซัก อาจมืีคู่วามืแตกต่างประมืาณ 
1-1.5 ช้ัว่โมืง โดยขึ้นอย�กับปริมืาณของเสื้อผู้้าที่คูุ่ณใส่ลงไปใน
เคู่รื่องซักผู้้า ระยะเวลาจะถ�กอัปเดตโดยอัตโนมืัติหลังจากการซัก
เริ่มืต้นขึ้น

• โหมืดการเลือกฟังก์ช้ันการทำางานสนับสนุนสามืารถเปลี่ยนแปลง
ได้โดยบริษทัผู้้�ผู้ลิต โหมืดการเลือกที่มืีอย่�สามืารถนำาออกได้หรือ
เพิ่มืโหมืดการเลือกใหมื่ได้ 

• "ผู้้�ผู้ลิตสงวนสิทธิใ์นการดัดแปลงแก้ไขโปรแกรมืต่าง ๆ และ
ฟังก์ช้ันสนับสนุนที่กำาหนดไว้ในตาราง ในขณะที่การดัดแปลง
แก้ไขเหล่าน้ีจะไมื่เปลี่ยนแปลงสมืรรถนะของเคู่รื่อง ขัน้ตอนของ
โปรแกรมืและระยะเวลาสามืารถเปลี่ยนแปลงได้"
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9.4 การื่เล่อกฟังก์ชันการื่ทำางานสนับสนุน

หมายเหตุ

• เมืื่อคูุ่ณพยายามืเปลี่ยนฟังก์ช้ันการทำางานสนับสนุนที่ไมื่อนุญาต
ให้เลือกกับโปรแกรมืการซักปัจจุบัน ไฟสถานะของฟังก์ช้ันการ
ทำางานสนับสนุนที่เกี่ยวข้องนัน้จะไมื่สว่างกระพริบ เพียงแต่มืี
เสียงเตือนออกมืาเท่านัน้ กรอบของตัวเลือกที่มืีให้ใช้้จะสว่างขึ้น
มืา

• หากฟังก์ช้ัน่การทำางานสนับสนุนตัวที่สองขัดแย้งกับตัวแรกที่เลือก
ไว้ก่อนเริ่มืทำาการสตาร์ทเคู่รื่อง ฟังก์ช้ันที่เลือกไว้อันดับแรกจะถ�ก
ยกเลิกและฟังก์ช้ัน่การทำางานสนับสนุนอันดับที่สองจะยังคู่งมืีผู้ลอ
ย่� 

• ฟังก์ช้ันการทำางานสนับสนุนที่ไมื่เข้ากันกับโปรแกรมืการซักจะไมื่
สามืารถเลือกได้  (ด� “ตารางโปรแกรมืและอัตราการบริโภคู่”)

• บางโปรแกรมืจะมืีฟังก์ช้ันการทำางานสนับสนุนที่ต้องทำางานพร้อมื
กัน ฟังก์ช้ันเหล่านัน้ไมื่สามืารถยกเลิกได้ กรอบแผู้งของฟังก์ช้ัน
การทำางานสนับสนุนจะไมื่สว่างขึ้นมืา มืีเพียงด้านในเท่านัน้ที่จะ
สว่าง

a)  เลือกฟังก์ช้ันการทำางานสนับสนุนที่ต้องการก่อนเริ่มืการทำางานโปรแกรมืซัก
ผู้้า 

b)  ไฟสถานะของฟังก์ช้ันการทำางานสนับสนุนที่เลือกไว้จะสว่างขึ้น



TH / 38 เคู่รื่องซักผู้้า / คู่่�มืือผู้้�ใช้้งาน

หมายเหตุ

• คูุ่ณอาจจะทำาการเลือกหรือยกเลิกฟังก์ช้ันการทำางานสนับสนุนที่
เหมืาะสมืกับโปรแกรมืที่กำาลังทำางานอย่�หลังจากรอบการทำางานการ
ซักเริ่มืต้นแล้วได้ หากรอบการซักไปถึงจุดที่ฟังก์ช้ันสนับสนุนไมื่
สามืารถถ�กเลือกได้อีกต่อไปแล้ว สัญญาณเตือนด้วยเสียงจะดังขึ้น

9.4.1 ฟังก์ชันการื่ทำางานสนับสนุน

• ซัักล้างเบ่อ้งต้น
การซักล้างขัน้ต้นมืีคู่วามืคูุ่้มืคู่่ากับเสื้อผู้้าที่มืีคู่ราบสกปรกมืากเท่านัน้ การไมื่ใช้้
ฟังก์ช้ันซักล้างขัน้ต้นจะช้่วยประหยัดทัง้พลังงาน ผู้งซักฟอก และเวลา

• เพิ�มการื่ล้างน้ำา
ฟังก์ช้ันน้ีจะทำาให้เคู่รื่องซักผู้้าเพิ่มืการล้างเข้าไปอีกรอบหลังจากเสร็จสิน้รอบการ
ล้างหลัก ดังนัน้ จึงลดคู่วามืเสี่ยงที่อาจเกิดขึ้นกับผู้ิวแพ้ง่าย (ผู้ิวเด็กทารก ผู้ิวที่เป็น
ภ�มืิแพ้ ฯลฯ) ที่ีมืีคู่วามืไวต่อเศษผู้งซักฟอกที่ตกคู่้างอย่�บนเสื้อผู้้า

• ไอน้ำา
ระบบรีเฟรช้ด้วยไอน้ำา: ใช้้โปรแกรมืน้ีเพื่อลดรอยพับและเวลารีดผู้้าฝ้ายที่ไมื่มืีรอย 
ผู้้าสังเคู่ราะห์ หรือการซักรีดแบบผู้สมืในจำานวนเล็กน้อย

9.4.2 “ฟังก์ชัน/โปรื่แกรื่มที�เล่อกโดยการื่
กดปุ่มฟังก์ชันเป็นเวลา 3 วินาที”

• การื่ทำาความสะอาดถังซััก 

ข้้อควรื่รื่ะวัง!

• น่ีไมื่ใช้่โปรแกรมืการซักผู้้า แต่เป็นโปรแกรมืการบำารุงรักษาเคู่รื่อง
• ห้ามืทำาการเดินเคู่รื่องเมืื่อมืีวัตถุบางสิ่งบางอย่างอย่�ในเคู่รื่อง หาก

คูุ่ณพยายามืกระทำาเช้่นนัน้แล้ว เคู่รื่องจะตรวจพบว่ามืีโหลดอย่�ใน
เคู่รื่องและจะยกเลิกการทำางานของโปรแกรมื

กดปุ่มืฟังก์ช้ัน่การทำางานสนับสนุน 1 คู่้างไว้เป็นเวลา 3 วินาทีเพื่อเลือกโปรแกรมื ใช้้
โปรแกรมืน้ีเป็นประจำา (1-2 เดือนต่อคู่รัง้) เพื่อทำาคู่วามืสะอาดถังซักและเสริมืสร้างสุข
อนามืัยที่ดีตามืต้องการ มืีการใช้้ไอน้ำาก่อนโปรแกรมืเพื่อปรับสิ่งตกคู่้างในถังให้อ่อน
ลง ใช้้โปรแกรมืน้ีขณะไมื่มืีสิ่งใดอย่�ในเคู่รื่องซักผู้้าเลย หากต้องการผู้ลลัพธ์ที่ดียิ่งขึ้น 
ให้นำาผู้งขจัดคู่ราบตะกรันสำาหรับทำาคู่วามืสะอาดเคู่รื่องซักผู้้าใส่ลงในช้่องใส่ผู้งซักฟอก
หมืายเลข “2” เมืื่อโปรแกรมืสิน้สุดแล้ว ให้เปิดฝาปิดเคู่รื่องแง้มืไว้เพื่อให้ด้านในของ
เคู่รื่องซักแห้ง
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• ลดรื่อยยับย่น+
ฟังก์ช้ันน้ีจะถ�กเลือกเมืื่อกดฟังก์ช้ัน่การทำางานสนับสนุนอันดับที่ 3 คู่้างไว้ประมืาณ 
3 วินาที และไฟแสดงการติดตามืการทำางานของโปรแกรมืของขัน้ตอนที่เกี่ยวข้อง
จะติดขึ้น เมืื่อเลือกฟังก์ช้ันดังกล่าว ถังซักจะหมืุนนานส�งสุด 8 ช้ัว่โมืง เพื่อป้องกัน
ไมื่ให้เสื้อผู้้าเกิดรอยยับหลังจากโปรแกรมืสิน้สุดการทำางาน คูุ่ณสามืารถยกเลิก
โปรแกรมืน้ีและนำาเสื้อผู้้าที่ซักแล้วออกมืาในเวลาใดก็ได้ระหว่างการทำางาน 8 ช้ัว่โมืง
ดังกล่าว กดปุ่มืเลือกฟังก์ช้ัน่การทำางานหรือปุ่มื เปิด/ปิด ของเคู่รื่องซักผู้้าเพื่อยกเลิก
ฟังก์ช้ันน้ี ไฟแสดงการติดตามืการทำางานของโปรแกรมืจะยังเปิดอย่�จนกว่าจะยกเลิก
ฟังก์ช้ัน หรือเสร็จสิน้ขัน้ตอนการทำางานดังกล่าว หากไมื่ได้ยกเลิก ฟังก์ช้ันน้ีจะยัง
ทำางานต่อไปในรอบการซักที่ตามืมืาด้วยเช้่นกัน

• ล็อคป้องกันเด็ก
ใช้้ระบบการล็อคู่ป้องกันเด็กเพื่อป้องกันไมื่ให้เด็กมืายุ่งเกี่ยวกับผู้ลิตภัณฑ์น้ี เช้่นนัน้
แล้วคูุ่ณสามืารถหลีกเลี่ยงการเปลี่ยนแปลงใด ๆ ในขณะที่โปรแกรมืกำาลังทำางานได้

หมายเหตุ

• คูุ่ณสามืารถทำาการเปิดหรือปิดเคู่รื่องด้วยปุ่มื เปิด / ปิด เมืื่อ
ฟังก์ช้ันการล็อคู่ป้องกันเด็กทำางานอย่� เมืื่อคูุ่ณเปิดเคู่รื่องอีกคู่รัง้ 
โปรแกรมืจะกลับมืาทำางานจากจุดที่ถุกหยุดไป

การื่เปิดฟังก์ชันล็อคป้องกันเด็กให้ทำางาน:
a)  กดปุ่มืฟังก์ช้ันการทำางานสนับสนุนที่ 2 คู่้างไว้ประมืาณ 3 วินาที 
b)  หน้าจอแสดงผู้ลการเลือกโปรแกรมืการซักจะนับถอยหลังจาก 3
c)  "สัญลักษณ์" บนจอแสดงผู้ลการเลือกโปรแกรมืการซักบนแผู้งคู่วบคูุ่มืจะ

ปรากฎขึ้น

60
800     3 60

800

การื่ยกเลิกล็อกป้องกันเด็ก:
a)  กดปุ่มืฟังก์ช้ันการทำางานสนับสนุนที่ 2 คู่้างไว้ประมืาณ 3 วินาที 
b)  หน้าจอแสดงผู้ลการเลือกโปรแกรมืการซักจะนับถอยหลังจาก 3
c)  "สัญลักษณ์" บนจอแสดงผู้ลการเลือกโปรแกรมืการซักบนแผู้งคู่วบคูุ่มืจะ

หายไป

60
800     3 60

800 2 45
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10.	ก�รตั้งค่�โปรแกรม

10.1 การื่เล่อกอุณหภูมิ
a)  เมืื่อใดก็ตามืที่มืีการเลือกโปรแกรมืใหมื่ อุณหภ�มืิส�งสุดสำาหรับโปรแกรมืที่

เลือกไว้จะแสดงขึ้นบนช้่องแสดงอุณหภ�มืิ
b)  ในการลดอุณหภ�มืิ ให้กดปุ่มืสำาหรับปรับอุณหภ�มืิ อุณหภ�มืิจะลดลงตามื

ลำาดับตัวเลข
c)  เคู่รื่องจะกลับไปที่จุดเริ่มืต้นหลังจากตัวเลือก "เย็น" และมืาถึงจุดอุณหภ�มืิ

ส�งสุดที่สามืารถเลือกได้ตามืโปรแกรมื

60
800 2 30

10.2 การื่เล่อกความเร็ื่วข้องการื่ปั� นแห้ง
a)  เมืื่อใดก็ตามืที่มืีการเลือกโปรแกรมืใหมื่แล้ว คู่วามืเร็วในการป่ันแห้งที่

แนะนำาของโปรแกรมืที่เลือกไว้จะแสดงออกมืาบนไฟแสดงคู่วามืเร็วการป่ัน
b)  ในการลดคู่วามืเร็วการป่ันแห้ง ให้กดปุ่มืสำาหรับปรับคู่วามืเร็วการป่ัน 

คู่วามืเร็วการป่ันแห้งจะลดลงตามืลำาดับตัวเลข
c)  คู่วามืเร็วส�งสุดที่อนุญาตสำาหรับโปรแกรมืที่เกี่ยวข้องจะแสดงขึ้นมืาหลังจาก

กดอีกคู่รัง้

60
800 2 25

d)  ตัวเลือก "รักษาน้ำาล้าง" และ "ไมื่ป่ัน" จะแสดงขึ้นมืาหลังจากถึงระดับ
คู่วามืเร็ว 
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• รื่ักษาน้ำาล้าง
หากคูุ่ณไมื่ต้องการทำาการเอาเสื้อผู้้าออกทันทีหลังจากโปรแกรมืการซักสมืบ�รณ์แล้ว 
คูุ่ณอาจใช้้ฟังก์ช้ัน่การรักษาน้ำาล้างไว้เพื่อรักษาเสื้อผู้้าของคูุ่ณให้อย่�ในน้ำาล้างทำาคู่วามื
สะอาดสุดท้ายเพื่อที่จะป้องกันการเกิดรอยยับย่นของเสื้อผู้้าเมืื่อต้องอย่�ในเคู่รื่องที่
ไมื่มืีน้ำา กดปุ่มื เริ่มืต้น / หยุดช้ัว่ขณะ หลังจากกระบวนการน้ีถ้าคูุ่ณต้องการระบาย
น้ำาออกโดยไมื่ต้องทำาการป่ันเสื้อผู้้าของคูุ่ณ โปรแกรมืจะกลับมืาทำางานและดำาเนินต่อ
จนเสร็จสมืบ�รณ์หลังจากระบายน้ำาออกแล้ว
หากคูุ่ณต้องการทำาการป่ันแห้งเสื้อผู้้าที่อย่�ในน้ำา ให้ปรับคู่วามืเร็วการป่ันและกด
ปุ่มื เริ่มืต้น / หยุดช้ัว่ขณะ โปรแกรมืการซักจะกลับมืาทำางานต่อ น้ำาถ�กระบายออก 
เสื้อผู้้าได้รับการป่ันแห้งและโปรแกรมืการซักเสร็จสมืบ�รณ์

• ไม่มีการื่ปั� น

ใช้้ฟังก์ช้ันน้ีหากคูุ่ณไมื่ต้องการให้เสื้อผู้้าถ�กป่ันเมืื่อสิน้สุดโปรแกรมืการซัก

10.3 การื่ตัง้ค่าการื่ซัักแบบรื่วดเร็ื่ว (เร็ื่วพิเศษ)

60
800 2 45

หลังทำาการเลือกโปรแกรมื คูุ่ณสามืารถกดการตัง้คู่่าการซักแบบรวดเร็วเพื่อย่อเวลา
ของโปรแกรมืในการซัก ในบางโปรแกรมื ระยะเวลาในการซักสามืารถลดลงได้ถึง
กว่า 50% ถึงแมื้จะทำาการตัง้คู่่าน้ี ประสิทธิภาพในการซักยังคู่งดีเยี่ยมื ต้องขอขอบ
คูุ่ณต่ออัลกอรึทึมืที่เปลี่ยนแปลงไป
ถึงแมื้ว่าแต่ละโปรแกรมืจะแตกต่างกันไป เมืื่อคูุ่ณกดปุ่มืการซักแบบรวดเร็วแล้ว 
ระยะเวลาของโปรแกรมืการซักจะลดลงในระดับหน่ึง และเมืื่อคูุ่ณกดปุ่มืเดียวกันเป็น
คู่รัง้ท่ี่สอง เวลาก็ลดลงส่�ระดับต่ำาสุด
เพื่อประสิทธิภาพในการซักที่ดียิ่งขึ้น อย่าใช้้ปุ่มืการตัง้คู่่าการซักแบบรวดเร็วเมืื่อ
ทำาการซักผู้้าที่สกปรกมืาก
ร่นระยะเวลาโปรแกรมืการซักโดยการตัง้คู่่าการซักแบบรวดเร็วสำาหรับผู้้าที่สกปรก
ปานกลางหรือเล็กน้อยเท่านัน้
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10.4 การื่เริื่�มต้นทำางานข้องโปรื่แกรื่ม
a)  กดปุ่มื เริ่มืต้น / หยุดช้ัว่ขณะ เพื่อเริ่มืต้นการทำางานของโปรแกรมื
b)  ไฟสว่างของการติดตามืการทำางานของโปรแกรมื เพื่อ่แสดงถึงการเริ่มืต้น

ของโปรแกรมืการซักจะติดขึ้น

60
800 2 45

10.5 ขั้น้ตอนการื่ซััก
a)  สัญลักษณ์ด้านล่างจะปรากฎขึ้นบนตัวบ่งช้ีก้ารติดตามืผู้ลโปรแกรมืการซัก

หลังจากการซักเริ่มืต้นทำางาน
- ซักล้าง

- ล้างน้ำา

- ป่ันแห้ง

- สิน้สุด

- ป้องกันรอยยับ+ (Anti-creasing+) (เมืื่อฟังก์ช้ันที่เกี่ยวข้อง
ได้รับการเลือก สัญลักษณ์เหล่าน้ีจะปรากฏขึ้นและจะติดไปจน
กระทัง่ถ�กยกเลิก ด� “ฟังก์ช้ัน/โปรแกรมืที่เลือกโดยการกดปุ่มื
ฟังก์ช้ันเป็นเวลา 3 วินาที) 

60
800 2 4560
800 2 45หมายเหตุ

• สัญลักษณ์ "No Water" (ไมื่มืีน้ำา) จะปรากฎขึ้น 
หากน้ำาไมื่ไดไหลเข้าไปในเคู่รื่องซักผู้้า ขัน้ตอนของ
โปรแกรมืการซักจะไมื่ทำางานต่อ
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10.6 การื่สิน้สุดข้องโปรื่แกรื่ม
a)  สัญลักษณ์ “สิน้สุด (End)” จะปรากฏบนหน้าจอแสดงผู้ลเมืื่อโปรแกรมืสิน้

สุดการทำางาน

60
800 2 4560

800 2 45
หมายเหตุ

• หากคูุ่ณไมื่ได้กดปุ่มืใด ๆ เป็นเวลา 10 นาทีแล้ว เคู่รื่องจะสลับไป
ยังโหมืด ปิด (OFF) โดยอัตโนมืัติ หน้าจอแสดงผู้ลและไฟบ่งช้ี้
ทัง้หมืดจะปิด 

• ขัน้ตอนของโปรแกรมืที่เสร็จสิน้แล้วจะแสดงผู้ลออกมืาถ้าคูุ่ณกด
ปุ่มื เปิด / ปิด 

b)  นำาผู้้าของคูุ่ณออก
c)  ปิดเคู่รื่องซักผู้้าโดยการกดคู่้างที่ปุ่มื เปิด / ปิดเป็นเวลา 3 วินาที
d)  ปิดก็อกน้ำาที่เช้ื่อมืต่อกับเคู่รื่องซักผู้้า
e)  ถอดปลัก๊ไฟของเคู่รื่องซักผู้้าออก
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11.	ตัวเลือกโปรแกรมก�รซัก

11.1 การื่ตัง้ค่าเวลาสิน้สุด

หมายเหตุ

• ห้ามืใช้้น้ำายาซักผู้้าโดยไมื่ใช้้ถ้วยตวงหากคูุ่ณตัง้การทำางานเป็น
แบบเวลาที่สิน้สุด เน่ืองจากอาจทำาให้เกิดคู่ราบบนเสื้อผู้้าได้ 

• เมืื่อทำาการเลือกเวลาที่สิน้สุดเสร็จแล้ว เวลาจะปรากฏบนหน้าจอ 
โดยประกอบด้วยเวลาที่สิน้สุดบวกด้วยระยะเวลาของโปรแกรมืที่
เลือกไว้

a)  พร้อมืกับฟังก์ช้ันเวลาที่สิน้สุด การเริ่มืต้นของโปรแกรมืการซักอาจล่าช้้า
ส�งสุดได้ถึง 24 ช้ัว่โมืง หลังจากกดปุ่มืเวลาที่สิน้สุด เวลาที่คู่าดว่าจะสิน้สุด
ของโปรแกรมืการซักจะแสดงผู้ลออกมืา ถ้าเวลาที่สิน้สุดถ�กปรับเปลี่ยนแล้ว 
ไฟบ่งช้ีเ้วลาที่สิน้สุด จะสว่างขึ้น

60
800 9 30

60
800 9 30

b)  เปิดประต�สำาหรับโหลดเสื้อผู้้าลงไป วางเสื้อผู้้าลงไปและใส่ผู้งซักฟอก ฯลฯ

c)  เลือกโปรแกรมืการซัก อุณหภ�มืิ คู่วามืเร็วการป่ันแห้งและหากต้องการ ให้
เลือกฟังก์ขันการทำางานสนับสนุน

d)  ตัง้คู่่าเวลาที่สิน้สุดที่คูุ่ณเลือกโดยการกดปุ่มื เวลาที่สิน้สุด ไฟบ่งช้ีเ้วลาที่สิน้
สุดสว่างขึ้น

e)  ปิดฝาโหลดเสื้อผู้้า
f)  กดปุ่มื เริ่มืต้น / หยุดช้ัว่ขณะ การนับเวลาถอยหลังเริ่มืทำางาน สัญลักษณ์ 

“:” ตรงกลางของเวลาสิน้สุดบนจอแสดงผู้ลจะเริ่มืสว่างกระพริบและประต�
โหลดจะล็อคู่

หมายเหตุ

• เคู่รื่องจะเข้าส่�โหมืดสแตนบายด์ 10 วินาทีหลังจากกดปุ่มื เริ่มืต้น 
/หยุดช้ัว่ขณะ หากประต�โหลดไมื่ปิดและไฟสถานะของสัญลักษณ์
การตัง้คู่่าเวลาสิน้สุดและไฟสถานะของการ เริ่มืต้น / หยุดช้ัว่ขณะ 
ติดกระพริบ
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การื่เพิ�มเส่อ้ผ้้าในรื่ะหว่างการื่นับถอยหลังข้องเวลาสิน้สุด
a)  กดปุ่มื เริ่มืต้น / หยุดช้ัว่ขณะ
b)  ฝาประต�โหลดเสื้อผู้้าจะเปิดออกและสัญลักษณ์ประต�บนส่วนแสดงผู้ลจะดับ

ลง
c)  เปิดประต�โหลดและเพิ่มืเสื้อผู้้าลงไป
d)  ปิดฝาโหลดเสื้อผู้้า
f)  กดปุ่มื เริ่มืต้น / หยุดช้ัว่ขณะ 

60
800 9 30

11.1.1 การื่ยกเลิกการื่ตัง้ค่าเวลาสิน้สุด
a)  หากคูุ่ณต้องการยกเลิกฟังก์ช้ันเวลาที่สิน้สุด ให้กดปุ่มื เปิด / ปิด เป็นเวลา 

3 วินาทีเพื่อปิดและเปิดเคู่รื่อง

60
800 9 30

11.2 การื่ปรัื่บเคร่ื่�องให้เปลี�ยนไปเป็นโหมดสแตนด์บาย
และการื่เพิ�มผ้้า

60
800 2 45

a)  กดปุ่มื เริ่มืต้น / หยุดช้ัว่ขณะ เพื่อเปลี่ยนไปส่�โหมืด หยุดช้ัว่ขณะในขณะที่
โปรแกรมืกำาลังทำางานอย่� 

b)  ไฟสถานะ เริ่มืต้น/หยุดช้ัว่ขณะ และไฟสถานะติดตามืผู้ลโปรแกรมืการซัก
จะเริ่มืสว่างกระพริบ 
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c)  ถ้าระดับน้ำาในเคู่รื่องเหมืาะสมืแล้ว ล็อคู่ประต�จะไมื่ทำางานและประต�จะเปิด
ออกเพื่อให้คูุ่ณใส่ผู้้าลงไป ไอคู่อนที่ล็อคู่ประต�บนจอแสดงผู้ลจะดับลงเมืื่อปิด
ที่ล็อคู่ประต�แล้ว 

d)  หลังจากใส่ผู้้าลงไปแล้ว ให้ปิดประต�แล้วกดปุ่มื เริ่มืต้น/หยุดช้ัว่คู่ราว อีก
คู่รัง้เพื่อเริ่มืการซักรอบถัดไป

e)  หากระดับน้ำาในเคู่รื่องไมื่เหมืาะสมื เมืื่อกดปุ่มื เริ่มืต้น/หยุดช้ัว่คู่ราว ที่ล็อคู่
ประต�จะไมื่สามืารถทำางานได้และไอคู่อนที่ล็อคู่ประต�จะยังคู่งปรากฏอย่�

หมายเหตุ

• ถ้าอุณหภ�มืิของน้ำาภายในเคู่รื่องส�งกว่า 50 °C คูุ่ณจะไมื่สามืารถ
ปิดใช้้งานที่ล็อคู่ประต�ได้ด้วยเหตุผู้ลด้านคู่วามืปลอดภัย แมื้ระดับ
น้ำาจะเหมืาะสมืแล้วก็ตามื

11.3 การื่ยกเลิกโปรื่แกรื่มการื่ซััก
a)  กดและแช้่ไว้ที่ ปุ่มืเปิด / ปิด เป็นเวลา 3 วินาที 

หมายเหตุ

• ถ้าคูุ่ณกดปุ่มื เปิด / ปิด ขณะที่เปิดล็อคู่ป้องกันเด็กไมื่ใหเด็กใช้้
งาน โปรแกรมืจะไมื่ถ�กยกเลิก คูุ่ณจะต้องยกเลิกการล็อคู่ป้องกัน
เด็กก่อน ด�ที่ การปิดการทำางานการล็อคู่ป้องกันเด็ก

• หากคูุ่ณต้องการเปิดประต�โหลดหลังจากที่คูุ่ณได้ทำาการยกเลิก
โปรแกรมืแต่ไมื่สามืารถเปิดประต�ได้เน่ืองจากระดับน้ำาในเคู่รื่องส�ง
กว่าระดับการเปิดประต� ให้ทำาการหมืุนปุ่มืการเลือกโปรแกรมืไปที่
โปรแกรมื ส�บและป่ันแห้ง (Pump+Spin) และระบายน้ำาออกจาก
ในเคู่รื่อง

b)  หน้าจอแสดงผู้ลการเลือกโปรแกรมืการซักจะนับถอยหลังจาก "3, 2, 1"
c)  โปรแกรมืการซักถ�กยกเลิก

60
800 2 45
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12.	คุณสมบัติเพิ่มเติม

12.1 การื่เปิดการื่ทำางานและปิดการื่ทำางานข้องสัญญาณ
เสียงเต่อน

a)  กดคู่้างที่ปุ่มืฟังก์ช้ันการทำางานสนับสนุนที่ 1 และ 2 เป็นเวลา 3 วินาทีเพื่อ
เปิดใช้้งานและปิดใช้้งานสัญญาณเสียงเตือน

b)  หน้าจอแสดงผู้ลการเลือกโปรแกรมืการซักจะนับถอยหลังจาก "3, 2, 1"
c)  หากสัญญาณเสียงเตือนถ�กเปิดใช้้งานอย่� ก็จะถ�กปิดการทำางาน และเป็นไป

ในทางกลับกันเช้่นกัน

60
800     3

 bib 

60
800     3

 bib 

12.2 การื่ล็อคปรื่ะตูโหลด
a)  กดปุ่มื เริ่มืต้น / หยุดช้ัว่ขณะเพื่อล็อคู่ประต�โหลดเพื่อคู่วามืปลอดภัยหลัง

จากเริ่มืต้นขัน้ตอนการทำางาน
b)  ประต�จะไมื่ปลดล็อคู่หากเคู่รื่องยังมืีน้ำามืากเกินพอให้หกล้นออกมืาได้เมืื่อ

เปิดประต�
c)  สัญลักษณ์ของ “ประต�ถ�กล็อคู่ไว” ้จะปรากฎเมืื่อประต�โหลดถ�กล็อคู่ไว้
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12.2.1 การื่เปิดปรื่ะตูโหลดในกรื่ณีไฟฟ้าดับ

หมายเหตุ

• ในกรณีไฟฟ้าดับ คูุ่ณสามืารถเปิดประต�โหลดด้วยตัวเองโดยใช้้ที่
จับฉุกเฉินใต้ฝาคู่รอบตัวกรองป๊ัมื 

คำาเต่อน!

• ตรวจสอบว่าไมื่มืีน้ำาคู่งเหลือข้างในเคู่รื่อง เพื่อป้องกันไมื่ให้น้ำา
ไหลล้นออกมืาก่อนเปิดประต�โหลด

• ปิดเคู่รื่อง แล้วถอดปลัก๊ไฟของเคู่รื่อง

• เปิดฝาคู่รอบตัวกรองป๊ัมื

• ใช้้เคู่รื่องมืือถอดที่จับฉุกเฉินสำาหรับประต�โหลด
ที่อย่�หลังฝาคู่รอบตัวกรองออกมืา

• เปิดประต�โหลดโดยการดุงที่จับฉุกเฉินสำาหรับ
ประต�โหลดลงข้างล่าง 

• พยายามืดึงที่จ้บลงข้างล่างอีกคู่รัง้ ถ้าประต�
โหลดยังไมื่เปิด

• ใส่ที่จับฉุกเฉินสำาหรับประต�โหลดกลับเข้า
ตำาแหน่งเดิมืหลังจากเปิดประต�โหลดแล้ว

12.3 แสงสว่างบนถังซััก
หลอดไฟที่สว่างบนถังซักของเคู่รื่องซักผู้้าจะสว่างในระหว่างการเลือก

โปรแกรมื แสงสว่างจะดับลงเมืื่อคูุ่ณเริ่มืใช้้งานโปรแกรมื หากไมื่มืีการเริ่มื
ใช้้งานโปรแกรมืหรือไมื่มืีการกดปุ่มืภายใน 10 นาทีในระหว่างขัน้ตอนการ
เลือกโปรแกรมื หลอดไฟที่สว่างบนถังซักจะดับลง
หลอดไฟที่สว่างบนถังซักของเคู่รื่องซักผู้้าจะติดขึ้นหลังจากเสร็จสิน้การเลือก
โปรแกรมื ซึ่งจะดับเมืื่อคูุ่ณกดปุ่มืเปิด/ปิด หลอดไฟที่สว่างบนถังซักจะดับ
ลงหากคูุ่ณไมื่กดปุ่มืใด ๆ ภายใน 10 นาทีหลังจากเสร็จสิน้การทำางานของ
โปรแกรมื
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13. การื่บำารืุ่งรื่ักษาและการื่ทำาความสะอาด
13.1 การื่ทำาความสะอาดลิน้ชักใส่ผ้งซัักฟอก

 
หมายเหตุ

•  ทำาคู่วามืสะอาดลิน้ช้ักใส่ผู้งซักฟอกตามืช้่วงเวลาอย่างสมื่ำาเสมือ 
(ทุกๆ 4-5 รอบการซัก) ดังที่แสดงไว้ในด้านล่างน้ี เพื่อที่จะ
ป้องกันการสะสมืของผู้งซักฟอกเมืื่อเวลาผู้่านไป

•  ถ้ามืีปริมืาณน้ำามืากกว่าปกติและน้ำายาปรับผู้้านุ่มืผู้สมืกันตอนเริ่มื
ต้นมืารวมืกันในช้่องใส่น้ำายาปรับผู้้านุ่มืแล้ว ท่อด�ดนัน้จะต้องได้
รับทำาคู่วามืสะอาด

a)  กดบนจุดเส้นประบนท่อด�ดในช้่องสำาหรับน้ำายาปรับผู้้านุ่มื และดึงออกและ
นำาลิน้ช้ักใส่ผู้งซักฟอกออกมืาโดยดึงเข้าหาตัว

b)  ยกด้านหลังของท่อด�ดขึ้นเพื่อถอดออกดังแสดงในภาพ 
c)  ทำาการล้างลิน้ช้ักใส่ผู้งซักฟอกและท่อด�ดนัน้ด้วยน้ำาอุ่นในอ่างล้าง เพื่อที่จะ

ป้องกันสิ่งตกคู่้างมืาสัมืผู้ัสกับผู้ิวหนังของคูุ่ณ ให้ทำาคู่วามืสะอาดด้วยแปรงที่
เหมืาะสมืโดยการสวมืถุงมืือทัง้สองมืือ

d)  ใส่ท่อด�ดกลับเข้าไปที่ตำาแหน่งของมืันให้แน่นหลังจากทำาคู่วามืสะอาดและ
เสียบลิน้ช้ักกลับเข้าไป

13.2 การื่ทำาความสะอาดปรื่ะตูโหลดเส่อ้ผ้้า
a)  หลังจากการซักล้างทุกรอบ ทำาให้แน่ใจว่าไมื่มืีสิ่งแปลกปลอมืคู่้างอย่�ในถัง
b)  ถ้าปากของผู้นังท่อในร�ปติดขัด ให้ใช้้ไมื้จิม้ืฟันเปิดออก
c)  สารแปลกปลอมืจะทำาให้เกิดคู่ราบสนิมืในถังซักได้ ทำาคู่วามืสะอาดคู่ราบติด

แน่นบนผู้ิวถังโดยใช้้น้ำายาทำาคู่วามืสะอาดเหล็กสเตนเลส 
d)  ห้ามืใช้้แปรงที่เป็นขนเหล็กหรือลวด สิ่งเหล่าน้ีจะทำาให้เกิดคู่วามืเสียหายต่อ

ผู้ิวที่เคู่ลือบสี ชุ้ดโคู่รมืเมืียมืและผู้ิวพลาสติกได้

13.3 การื่ทำาความสะอาดตัวเคร่ื่�องและแผ้งควบคุม
a)  เช้็ดทำาคู่วามืสะอาดตัวเคู่รื่องด้วยน้ำาผู้สมืสบ่�หรือผู้งซักฟอกแบบเจลอ่อน ๆ 

ที่ไมื่กัดผู้ิวตามืที่จำาเป็น และทำาให้แห้งด้วยผู้้าอ่อนนุ่มื
b)  ใช้้ผู้้าที่อ่อนนุ่มืและเปียกหมืาดๆ เท่านัน้ในการทำาคู่วามืสะอาดแผู้งคู่วบคูุ่มื
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13.4 การื่ทำาความสะอาดตัวกรื่องนำ ้าเข้้า
มืีตัวกรองอย่�ที่ปลายสุดของวาล์วท่อน้ำาเข้าที่ด้านหลังของเคู่รื่องและที่ปลายสุดของ
ท่อน้ำาเข้าที่ต่อเข้ากับก๊อกน้ำา ตัวกรองเหล่าน้ีช้่วยป้องกันสารแปลกปลอมืและสิ่ง
สกปรกในน้ำาที่อาจเข้าส่�เคู่รื่องซักผู้้าได้ ตัวกรองจะต้องทำาคู่วามืสะอาดเมืื่อเกิดคู่วามื
สกปรก

a)  ปิดก๊อกน้ำา
b)  ถอดคู่ลายน็อตล็อคู่ท่อยางของทางน้ำาเข้าเพื่อ

เข้าไปยังตัวกรองที่อย่�บนวาล์วท่อน้ำาเข้า ทำาคู่วามื
สะอาดด้วยแปรงที่เหมืาะสมื ถ้าตัวกรองสกปรก
มืากเกินไป ให้ขจัดสิ่งสกปรกเหล่านัน้ออกจากผู้ิว
ด้วยคู่ีมืและทำาคู่วามืสะอาดในวิธีน้ี

c)  ถอดตัวกรองออกมืาจากด้านแบนราบของท่อยาง
สำาหรับน้ำาเข้าพร้อมืกับแหวนปะเก็นและทำาคู่วามื
สะอาดให้ทัว่ถึงผู้่านน้ำาไหล

d)  ทำาการใส่กลับแหวนปะเก็นและตัวกรองอย่าง
ระมืัดระวังในที่เดิมืและขันน็อตล็อคู่ท่อยางให้แน่น
ด้วยมืือ

13.5 การื่ทำาความสะอาดตัวกรื่องข้องปั�ม

ข้้อควรื่รื่ะวัง!

•  สารแปลกปลอมืที่คู่้างอย่�ในตัวกรองของป๊ัมือาจทำาให้เกิดคู่วามื
เสียหายแก่เคู่รื่องซักผู้้าหรืออาจทำาให้เกิดเสียงดังได้

•  ในภ�มืิภาคู่ที่อาจเกิดการแข็งตัว ก็อกน้ำาจะต้องปิดไว้ ท่อยางของ
ระบบจะต้องถอดออกและระบายน้ำาในเคู่รื่องซักผู้้าอออกเมืื่อไมื่ได้้
งานเคู่รื่องซักผู้้า

 
หมายเหตุ

• หลังจากการใช้้งานแต่ละคู่รัง้ ให้ปิดก็อกน้ำาที่เช้ื่อมืต่อไปยังท่อสาย
ยางหลัก

ระบบการกรองในเคู่รื่องซักผู้้าของคูุ่ณช้่วยป้องกันสิ่งของวัสดุแข็ง เช้่น กระดุมื 
เหรียญ และเส้นใย ที่อาจไปอุดตันใบพัดของป๊ัมืในระหว่างการระบายน้ำาออกได้ ดัง
นัน้ น้ำาจะได้รับการระบายออกโดยไมื่มืีปัญหาและอายุการใช้้งานของป๊ัมืก็จะยืดยาว
ขึ้น

ถ้าเคู่รื่องซักผู้้าไมื่สามืารถทำาการระบายน้ำาออกได้ ตัวกรองของป๊ัมือุดตัน ตัวกรองจะ
ต้องทำาคู่วามืสะอาดเมืื่อไหร่ก็ตามืที่มืีการอุดตันหรือทุก 3 เดือน น้ำาจะต้องถ�กระบาย
ออกก่อนเพื่อทำาคู่วามืสะอาดตัวกรองของป๊ัมื
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13.5.1 การื่ทำาความสะอาดตัวกรื่องที�สกปรื่ก

ข้้อควรื่รื่ะวัง!

•  อุณหภ�มืิของน้ำาด้านในเคู่รื่องอาจจะส�งถึง 90 ºC เพื่อหลีกเลี่ยง
คู่วามืเสี่ยงของน้ำาร้อนลวก ให้ทำาคู่วามืสะอาดตัวกรองหลังจากน้ำา
ด้านในเคู่รื่องเย็นตัวลงแล้ว

a)  ถอดปลัก๊ไฟของเคู่รื่องซักผู้้า
b)  เปิดฝาตัวกรอง

เปิดฝาตัวกรอง

c)  ดำาเนินการต่อไปน้ีเพื่อระบายน้ำาออก

-  ดึงท่อยางระบายน้ำาฉุกเฉินออกจากตำาแหน่ง
-  วางภาช้นะบรรจุขนาดใหญ่ที่ปลายของท่อยาง ทำาการระบาย

น้ำาออกไปยังภาช้นะดังกล่าวโดยการดึงปลัก๊ที่ปลายของท่อยาง 
เมืื่อภาช้นะบรรจุเต็มื ให้ปิดทางเข้าของท่อยางไว้โดยการปิด
ปลัก๊กลับคู่ืน หลังจากภาช้นะบรรจุว่างเปล่าแล้ว ทำาตามืขัน้ตอน
ด้านบนเพื่อระบายน้ำาในเคู่รื่องออกให้หมืด

-  เมืื่อทำาการระบายน้ำาออกเสร็จแล้ว ปิดปลายท่อโดยใช้้ปลัก๊อีก
คู่รัง้และขันแน่นยึดท่อยางเข้าที่เดิมื

-  หมืุนตัวกรองของป๊ัมืเพื่อจะนำาออกมืา

d)  ทำาคู่วามืสะอาดสิ่งตกคู่้างข้างในตัวกรองรวมืถึงเส้นใยเสื้อผู้้า ถ้ามืี รอบๆ
ใบพัดของป๊ัมื

e)  ติดตัง้ตัวกรองเข้าไป
f)  ปิดฝาตัวกรอง
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14.	ก�รแก้ไขปัญห�
ปัญหา สาเหตุ แนวทางแก้ไข้ปัญหา
โปรแกรมืการซักไม่ืเร่ิมื
ทำางานหลังจากประต�
โหลดปิดแล้ว

ไม่ืได้กดปุ่มื เร่ิมืต้น / หยุดชั้ว่ขณะ 
/ ยกเลิก

• กดปุ่มื เริ่มืต้น / หยุดช้ัว่ขณะ/ ยกเลิก

อาจเป็นการยากท่ีจะปิดประต�
โหลดหาก่มีืการโหลดมืากเกินไป

• ลดปริมืาณการซักและตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้
ปิดประต�โหลดอย่างถ�กต้อง

โปรแกรมืไม่ืสามืารถ
เร่ิมืทำางานหรือเลือกได้

เคู่ร่ืองซักผู้้าจะสลับไปยังโหมืดการ
ป้องกันตัวเองเน่ืองจากปัญหาการ
จ่ายพลังงาน (สายแรงดันไฟฟ้า 
แรงดันนำ้ า ฯลฯ)

• โปรแกรมืจะถ�กยกเลิกเมืื่อเคู่รื่องซักผู้้าถ�กปิด
และเปิดใหมื่อีกคู่รัง้ กดคู่้างไว้ที่ ปุ่มืเปิด / ปิด 
เป็นเวลา 3 วินาที

มีืนำ้ าอย่�ในตัวเคู่ร่ือง อาจจะมีืนำ้ าตกคู้่างอย่�ในตัวเคู่ร่ือง์
ได้เน่ืองจากมีืกระบวนการคู่วบคุู่มื
คุู่ณภาพในการผู้ลิต

• น่ีไมื่ใช้่เป็นคู่วามืล้มืเหลว น้ำาไมื่เป็นอันตราย
ต่อเคู่รื่องซักผู้้า

เคู่ร่ืองซักผู้้าไม่ืด�ดนำ้ า
เข้าไป

ก็อกนำ้ าถ�กปิด • เปิดก็อกน้ำา
ท่อนำ้ าเข้าหักงอ • ทำาให้ท่อน้ำาเข้าราบเรียบ
ตัวกรองทางเข้านำ้ าอุดตัน • ทำาคู่วามืสะอาดตัวกรอง
ประต�โหลดของเคู่ร่ืองไม่ืได้ปิด • ปิดประต�โหลด

เคู่ร่ืองซักผู้้าไม่ืระบาย
นำ้ าออก

ท่อสำาหรับระบายนำ้ าอาจจะอุดตัน
หรือบิดงอ

• ทำาคู่วามืสะอาดหรือทำาให้ท่อสำาหรับระบายน้ำา
ราบเรียบ

ตัวกรองของป๊ัมือุดตัน •  ทำาคู่วามืสะอาดตัวกรองของป๊ัมื
เคู่ร่ืองซักผู้้าสัน่และมีื
เสียงดัง

เคู่ร่ืองซักผู้้าตัง้ไว้อย่างไม่ืได้สมืดุล • ปรับสมืดุลของตัวเคู่รื่องโดยการปรับขาตัง้
อาจมีืของแข็งเข้าไปติดในตัวกรอง
ป๊ัมืนำ้ า

• ทำาคู่วามืสะอาดตัวกรองของป๊ัมื

สลักยึดเพ่ือคู่วามืปลอดภัยในการ
ขนส่งไม่ืถ�กถอดออก

• ถอดสลักยึดเพื่อคู่วามืปลอดภัยในการขนส่ง
ออก

ปริมืาณของเส้ือผู้้าท่ีซักในเคู่ร่ือง
อาจมีืน้อยเกินไป

• เพิ่มืเสื้อผู้้าเข้าไปในเคู่รื่อง

โหลดเส้ือผู้้าเข้าไปในเคู่ร่ืองมืาก
เกินไป

• นำาผู้้าบางช้ิ้้นออกจากเคู่รื่องและกระจาย
น้ำาหนักของผู้้าด้วยมืือให้สมืดุลด�เป็นเน้ือ
เดียวกันในเคู่รื่อง

เคู่ร่ืองซักผู้้าอาจจะวางพิงกับ
ส่ิงของท่ีแข็ง

• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเคู่รื่องซักผู้้าไมื่ได้พิงกับ
วัตถุใด ๆ

มีืการรัว่ของนำ้ าท่ีด้าน
ล่างสุดของเคู่ร่ือง

ท่อสำาหรับระบายนำ้ าอาจจะอุดตัน
หรือบิดงอ

• ทำาคู่วามืสะอาดหรือทำาให้ท่อสำาหรับระบายน้ำา
ราบเรียบ

ตัวกรองของป๊ัมือุดตัน • ทำาคู่วามืสะอาดตัวกรองของป๊ัมื
เคู่ร่ืองหยุดการทำางาน
หลังจากโปรแกรมืเร่ิมื
การทำางานไม่ืนาน

เคู่ร่ืองอาจหยุดทำางานชั้ว่คู่ราว
เน่ืองจากแรงดันไฟฟ้าตำ่า

• เคู่รื่องจะกลับมืาทำางานอีกคู่รัง้เมืื่อแรงดัน
ไฟฟ้ากลับมืาที่ระดับปกติ

เคู่ร่ืองระบายนำ้ าออก
โดยตรงจากนำ้ าท่ีนำา
เข้ามืา

ท่อสำาหรับระบายนำ้ าอาจมีืคู่วามืส�ง
ไม่ืเพียงพอ

• เช้ื่อมืต่อท่อสำาหรับระบายน้ำาตามืที่ได้อธิบาย
ไว้ในคู่่�มืือผู้้�ใช้้

ไม่ืสามืารถมืองเห็น
นำ้ าในขณะเคู่ร่ืองกำาลัง
ซักผู้้า

นำ้ าอย่�ในส่วนท่ีไม่ืสามืารถมืองเห็น
ได้ของเคู่ร่ือง

• สิ่งน้ีไมื่ใช้่คู่วามืผู้ิดพลาด
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ปัญหา สาเหตุ แนวทางแก้ไข้ปัญหา
ประต�โหลดไม่ืสามืารถ
เปิดได้

การล็อคู่ประต�จะทำางานเน่ืองจาก
ระดับนำ้ าในถังซัก

• ระบายน้ำาออกโดยการใช้้งานโปรแกรมืป๊ัมืน้ำา
หรือการป่ัน

เคู่ร่ืองซักกำาลังทำาให้นำ้ าร้อนข้ึนหรือ
อย่�ในรอบของการป่ันหมุืน

•  ให้รอจนกว่าโปรแกรมืจะทำางานเสร็จสิน้

ประต�โหลดอาจติดขัดเน่ืองจากการ
เกิดแรงดัน

• ใช้้ที่จับพร้อมืกับผู้ลักและดึงประต�โหลดเพื่อ
ปล่อยและเปิดประต�โหลด

หากไม่ืมีืพลังงานไฟฟ้า จะไม่ื
สามืารถเปิดประต�โหลดของเคู่ร่ือง
ได้

• ให้เปิดฝาตัวกรองของป๊ัมืและดึงที่จับฉุกเฉินที่
ด้านหลังของฝาดังกล่าวลงเพื่อเปิดประต�โหลด 
ด� “เปิดประต�โหลดในกรณีที่ไฟฟ้าขัดข้อง”

การซักผู้้าใช้้เวลานาน
เกินกว่าท่ีระบุไว้ในคู่่�มืือ
ผู้้�ใช้้ (*)

แรงดันของนำ้ าตำ่าเกินไป • เคู่รื่องจะรอจนกระทัง่ได้รับปริมืาณน้ำาที่เพียง
พอเพื่อป้องกันคูุ่ณภาพการซักที่ไมื่ดีเน่ืองจาก
ปริมืาณน้ำาทีลดลง ดังนัน้ เวลาในการซักจึง
นานกว่าปกติ

แรงดันไฟฟ้าตำ่า • เวลาในการซักถ�กทำาให้ยืดยาวออกไปเพื่อหลีก
เลี่ยงผู้ลการซักที่ไมื่ดีเมืื่อแรงดันไฟฟ้าจ่ายต่ำา
เกินไป

อุณหภ�มิืของนำ้ าทางเข้าอาจตำ่า
เกินไป

• ต้องใช้้เวลาในการทำาให้น้ำาร้อนขึ้นมืากกว่า
เดิมืในช้่วงฤด�หนาว นอกจากน้ี เวลาในการ
ซักยังสามืารถทำาให้ยืดยาวออกไปเพื่อหลีก
เลี่ยงผู้ลการซักที่ไมื่ดี

จำานวนคู่รัง้การล้างนำ้ าและ/หรือ
ปริมืาณของนำ้ าล้างอาจจะเพ่ิมืข้ึน

• เคู่รื่องจะเพิ่มืปริมืาณน้ำาของน้ำาล้างเมืื่อ
ต้องการการล้างน้ำาที่ดีและเพิ่มืขัน้ตอนการ
ล้างน้ำามืากขึ้นตามืคู่วามืจำาเป็น 

ฟองส่วนเกินอาจเกิดข้ึนและระบบ
การด�ดซับฟองอัตโนมัืติมีืการเปิด
การทำางานเน่ืองจากมีืการใช้้ผู้ง
ซักฟอกมืากเกินไป

•  ใช้้ปริมืาณของผู้งซักฟอกตามืที่แนะนำาไว้

เวลาของโปรแกรมืไม่ืมีื
การนับถอยหลัง (บน
รุ่นท่ีมีืหน้าจอแสดงผู้ล) 
(*)

ตัวจับเวลาอาจจะหยุดทำางานใน
ระหว่างการนำานำ้ าเข้ามืา 

• ไฟบ่งช้ีต้ัวจับเวลาอาจจะหยุดจนกว่าเคู่รื่อง
จะด�ดน้ำาเข้าเคู่รื่องอย่างเพียงพอ เคู่รื่องจะ
รอจนกระทัง่มืีปริมืาณน้ำาที่เพียงพอเพื่อหลีก
เลี่ยงผู้ลการซักที่ไมื่ดีเน่ืองจากมืีน้ำาน้อยเกิน
ไป ตัวจับเวลาจะกลับมืาทำางานนับถอยหลัง
หลังจากนัน้

ตัวจับเวลาอาจจะหยุดทำางานใน
ระหว่างการทำาให้นำ้ าร้อนข้ึน 

• ไฟบ่งช้ี้่ของตัวจับเวลาจะไมื่นับถอยหลังจน
กระทัง่เคู่รื่องซักผู้้าจะไปถึงอุณหภ�มืิที่เลือกไว้

ตัวจับเวลาอาจจะหยุดระหว่างการ
ป่ันแห้ง 

• ระบบตรวจจับการโหลดไมื่สมืดุลแบบ
อัตโนมืัติอาจถ�กเปิดใช้้งานเน่ืองจากการกระ
จายตัวที่ไมื่สมืดุลของเสื้อผู้้าในถังซัก

เวลาของโปรแกรมืไม่ืมีื
การนับถอยหลัง (*)

อาจมีืการโหลดท่ีไม่ืสมืดุลใน
เคู่ร่ืองซัก

• ระบบตรวจจับการโหลดไมื่สมืดุลแบบ
อัตโนมืัติอาจถ�กเปิดใช้้งานเน่ืองจากการกระ
จายตัวที่ไมื่สมืดุลของเสื้อผู้้าในถังซัก

เคู่ร่ืองซักไม่ืถ�กสลับ
ไปยังขัน้ตอนการหมุืน
ป่ัน (*)

อาจมีืการโหลดท่ีไม่ืสมืดุลใน
เคู่ร่ืองซัก

• ระบบตรวจจับการโหลดไมื่สมืดุลแบบอัตโนมืัติ
อาจถ�กเปิดใช้้งานเน่ืองจากการกระจายตัวที่ไมื่
สมืดุลของเสื้อผู้้าในถังซัก

เคู่ร่ืองจะไม่ืหมุืนป่ันหากนำ้ าไม่ืถ�ก
ระบายอย่างสมืบ�รณ์

• ตรวจสอบตัวกรองและท่อยางระบายน้ำา

ฟองส่วนเกินอาจเกิดข้ึนและระบบ
การด�ดซับฟองอัตโนมัืติมีืการเปิด
การทำางานเน่ืองจากมีืการใช้้ผู้ง
ซักฟอกมืากเกินไป

•  ใช้้ปริมืาณของผู้งซักฟอกตามืที่แนะนำาไว้
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ปัญหา สาเหตุ แนวทางแก้ไข้ปัญหา
สมืรรถนะการซัก
ผู้้าไม่ืดี: เส้ือผู้้าท่ีซัก
เปล่ียนแปลงเป็นสีเทา
ซีด (**)

ปริมืาณผู้งซักฟอกท่ีไม่ืเพียงพอถ�ก
ใช้้ผู่้านช่้วงเวลายาวนาน

• ใช้้ปริมืาณผู้งซักฟอกที่แนะนำาให้เหมืาะสมืกับ
คู่วามืกระด้างของน้ำาและเสื้อผู้้าที่จะซัก

การซักล้างกระทำาท่ีอุณหภ�มิืตำ่า
เป็นเวลานาน 

• เลือกอุณหภ�มืิที่เหมืาะสมืสำาหรับเสื้อผู้้าที่จะ
ทำาการซัก

ปริมืาณของผู้งซักฟอกท่ีไม่ืเพียง
พอถ�กใช้้กับนำ้ ากระด้าง

• การใช้้ปริมืาณของผู้งซักฟอกที่ไมื่เพียงพอ
กับน้ำากระด้างเป็นสาเหตให้คู่ราบสกปรกเกาะ
ติดบนเสื้อผู้้า ซึ่งจะเปลี่ยนให้สีผู้้ากลายเป็น
สีเทาเมืื่อเวลาผู้่านไป เป็นเรื่อง่ยุ่งยากในการ
กำาจัดคู่ราบสีเทาเมืื่อเกิดขึ้นแล้ว ใช้้ปริมืาณผู้ง
ซักฟอกที่แนะนำาให้เหมืาะสมืกับคู่วามืกระด้าง
ของน้ำาและเสื้อผู้้าที่จะซัก

ใช้้ปริมืาณของผู้งซักฟอกท่ีมืาก
เกินไป

• ใช้้ปริมืาณผู้งซักฟอกที่แนะนำาให้เหมืาะสมืกับ
คู่วามืกระด้างของน้ำาและเสื้อผู้้าที่จะซัก

สมืรรถนะการซักผู้้าไม่ื
ดี: คู่ราบสกปรกฝ่ังแน่น
ติดอย่�หรือเส้ือผู้้าไม่ืถ�ก
ทำาให้ขาวใส (**)

ใช้้ปริมืาณผู้งซักฟอกท่ีไม่ืเพียงพอ • ใช้้ปริมืาณผู้งซักฟอกที่แนะนำาให้เหมืาะสมืกับ
คู่วามืกระด้างของน้ำาและเสื้อผู้้าที่จะซัก

เส้ือผู้้าถ�กโหลดเข้าไปมืากเกินไป • อย่าโหลดเสื้อผู้้าเข้าเคู่รื่องมืากเกินไป โหลด
ปริมืาณเสื้อผู้้าตามืข้อมื�ลที่แนะนำาไว้ใน 
“ตารางโปรแกรมืและการบริโภคู่”

เลือกโปรแกรมืซักและอุณหภ�มิืผิู้ด • เลือกโปรแกรมืและอุณหภ�มืิที่เหมืาะสมืสำาหรับ
เสื้อผู้้าที่จะทำาการซัก

ใช้้ผู้งซักฟอกผิู้ดประเภท • ใช้้ผู้งซักฟอกดัง้เดิมืที่เหมืาะสมืสำาหรับเคู่รื่อง
ซัก

ใช้้ปริมืาณของผู้งซักฟอกท่ีมืาก
เกินไป

• ใส่ผู้งซักฟอกในช้่องที่ถ�กต้อง อย่าผู้สมืสาร
ฟอกขาวและผู้งซักฟอกด้วยกัน

สมืรรถนะการซักผู้้าไม่ื
ดี: คู่ราบสกปรกของ
นำ้ ามัืนติดแน่นบนเส้ือผู้้า
ท่ีซัก (**)

ไม่ืได้ทำาคู่วามืสะอาดถังซักเป็น
ประจำา

• ทำาคู่วามืสะอาดถังซักอย่างเป็นประจำา

สมืรรถนะการซักผู้้าไม่ื
ดี: เส้ือผู้้าส่งกล่ินท่ีไม่ื
พึงประสงค์ู่ (**)

กล่ินและชั้น้ของแบคู่ทีเรียจะก่อ
ตัวข้ึนบนถังซักเน่ืองจากผู้ลของ
การซักผู้้าอย่างต่อเน่ืองท่ีอุณหภ�มิื
ตำ่าและ/หรือใช้้โปรแกรมืระยะสัน้

• ทิง้ให้ลิน้ช้ักใส่ผู้งซักฟอกรวมืทัง้ประต�โหลด
เสื้อผู้้าของเคู่รื่องเปิดแง้มืไว้หลังจากการ
ซักแต่ละคู่รัง้ เช้่นนัน้แล้ว สภาพแวดล้อมืที่
เหมืาะสมืต่อแบคู่ทีเรียก็ไมื่สามืารถเกิดขึ้นใน
เคู่รื่องซักผู้้าได้

สีของเส้ือผู้้าท่ีซักซีด
จางลง (**)

เส้ือผู้้าถ�กโหลดเข้าไปมืากเกินไป • อย่าโหลดเสื้อผู้้าเข้าเคู่รื่องมืากเกินไป
ผู้งซักฟอกท่ีใช้้มีืคู่วามืช้ื้น •  เก็บรักษาผู้งซักฟอกให้ปิดในสภาพแวดล้อมื

ที่ไมื่มืีคู่วามืช้ื้นและไมื่เสี่ยงต่ออุณหภ�มืิที่มืาก
เกินไป

เลือกใช้้อุณหภ�มิืส�ง • เลือกโปรแกรมืและอุณหภ�มืิที่เหมืาะสมืให้
สอดคู่ล้องกับประเภทและระดับของคู่วามื
สกปรกของเสื้อผู้้า
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ปัญหา สาเหตุ แนวทางแก้ไข้ปัญหา
การล้างนำ้ าไม่ืดี ปริมืาณ ตราสินคู้่าและสภาวะ

การจัดเก็บของผู้งซักฟอกท่ีใช้้ไม่ื
เหมืาะสมื

• ใช้้ผู้งซักฟอกที่เหมืาะสมืสำาหรับเคู่รื่องซักผู้้า
และเสื้อผู้้าของคูุ่ณ เก็บรักษาผู้งซักฟอกให้ปิด
ในสภาพแวดล้อมืที่ไมื่มืีคู่วามืช้ื้นและไมื่เสี่ยง
ต่ออุณหภ�มืิที่มืากเกินไป

ใส่ผู้งซักฟอกผิู้ดช่้อง • ถ้าผู้งซักฟอกถ�กใส่ลงในช้่องสำาหรับการซัก
ขัน้ต้นแล้ว แมื้ว่ารอบของการซักขัน้ต้นจะไมื่
ได้ถ�กเลือกก็ตามื เคู่รื่องซักก็สามืารถใช้้ผู้ง
ซักฟอกที่ช้่องน้ีในระหว่างการล้างน้ำาหรือการ
ปรับผู้้านุ่มืได้ ใส่ผู้งซักฟอกในช้่องที่ถ�กต้อง

ตัวกรองของป๊ัมือุดตัน • ตรวจสอบตัวกรอง
ท่อนำ้ าระบายนำ้ าพับงอ • ตรวจสอบท่อสำาหรับระบายน้ำา

เส้ือผู้้าท่ีซักกลายเป็น
แข็งกระด้างหลังจาก
การซัก (**)

ใช้้ปริมืาณผู้งซักฟอกท่ีไม่ืเพียงพอ • การใช้้ปริมืาณผู้งซักฟอกที่ไมื่เพียงพอสำาหรับ
คู่วามืกระด้างของน้ำา อาจเป็นสาเหตุให้ผู้้าที่
ซักแข็งกระด้างได้เมืื่อเวลาผู้่านไป ใช้้ปริมืาณ
ผู้งซักฟอกที่เหมืาะสมืกับคู่วามืกระด้างของน้ำา

ใส่ผู้งซักฟอกผิู้ดช่้อง • ถ้าผู้งซักฟอกถ�กใส่ลงในช้่องสำาหรับการซัก
ขัน้ต้นแล้ว แมื้ว่ารอบของการซักขัน้ต้นจะไมื่
ได้ถ�กเลือกก็ตามื เคู่รื่องซักก็สามืารถใช้้ผู้ง
ซักฟอกที่ช้่องน้ีในระหว่างการล้างน้ำาหรือการ
ปรับผู้้านุ่มืได้ ใส่ผู้งซักฟอกในช้่องที่ถ�กต้อง

ผู้งซักฟอกอาจผู้สมืกับนำ้ ายาปรับ
ผู้้านุ่มื

• อย่าผู้สมืผู้งซักฟอกกับน้ำายาปรับผู้้านุ่มื ล้าง
และทำาคู่วามืสะอาดที่ใส่ผู้งซักฟอกด้วยน้ำาร้อน

เส้ือผู้้าท่ีซักไม่ืมีืกล่ิน
ของนำ้ ายาปรับผู้้านุ่มื 
(**)

ใส่ผู้งซักฟอกผิู้ดช่้อง • ถ้าผู้งซักฟอกถ�กใส่ลงในช้่องสำาหรับการซัก
ขัน้ต้นแล้ว แมื้ว่ารอบของการซักขัน้ต้นจะ
ไมื่ได้ถ�กเลือกก็ตามื เคู่รื่องซักก็สามืารถใช้้
ผู้งซักฟอกที่ช้่องน้ีในระหว่างการล้างน้ำาหรือ
การปรับผู้้านุ่มืได้ ล้างและทำาคู่วามืสะอาดที่ใส่
ผู้งซักฟอกด้วยน้ำาร้อน ใส่ผู้งซักฟอกในช้่อง
ที่ถ�กต้อง

ผู้งซักฟอกอาจผู้สมืกับนำ้ ายาปรับ
ผู้้านุ่มื

• อย่าผู้สมืผู้งซักฟอกกับน้ำายาปรับผู้้านุ่มื ล้าง
และทำาคู่วามืสะอาดที่ใส่ผู้งซักฟอกด้วยน้ำาร้อน

ส่ิงตกคู้่างของผู้ง
ซักฟอกในลิน้ชั้กของ
ผู้งซักฟอก (**)

ผู้งซักฟอกถ�กใส่ลงในลิน้ชั้กท่ี
เปียก

• ทำาให้กล่องใส่ผู้งซักฟอกแห้งก่อนที่จะใส่ผู้ง
ซักฟอกลงไป

ผู้งซักฟอกได้รับคู่วามืชิ้น้ • เก็บรักษาผู้งซักฟอกให้ปิดในสภาพแวดล้อมื
ที่ไมื่มืีคู่วามืช้ื้นและไมื่เสี่ยงต่ออุณหภ�มืิที่มืาก
เกินไป

แรงดันของนำ้ าตำ่าเกินไป • ตรวจสอบแรงดันของน้ำา
ผู้งซักฟอกในถังซักล้างหลักเปียก
ในขณะท่ีทำาการนำาออกมืาเพ่ือ
ซักล้างขัน้ต้น ช่้องสำาหรับใส่ผู้ง
ซักฟอกถ�กขวางกัน้

• ตรวจสอบช้่องต่าง ๆ และทำาคู่วามืสะอาดถ้า
อุดตัน

มีืปัญหาเก่ียวกับลิน้ชั้กเปิดปิดของ
กล่องผู้งซักฟอก

• ติดต่อหาตัวแทนบริการที่ได้รับอนุญาต

ผู้งซักฟอกอาจผู้สมืกับนำ้ ายาปรับ
ผู้้านุ่มื

• อย่าผู้สมืผู้งซักฟอกกับน้ำายาปรับผู้้านุ่มื ล้างและ
ทำาคู่วามืสะอาดที่ใส่ผู้งซักฟอกด้วยน้ำาร้อน

ไม่ืได้ทำาคู่วามืสะอาดถังซักเป็นประจำา • ทำาคู่วามืสะอาดถังซักอย่างเป็นประจำา 
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ปัญหา สาเหตุ แนวทางแก้ไข้ปัญหา
มีืฟองก่อตัวข้ึนมืากเกิน
ไปในเคู่ร่ืองซัก (**)

ใช้้ผู้งซักฟอกท่ีไม่ืเหมืาะสมืกับ
เคู่ร่ืองซักผู้้า

• ใช้้ผู้งซักฟอกให้เหมืาะสมืสำาหรับเคู่รื่องซักผู้้า

ใช้้ปริมืาณของผู้งซักฟอกท่ีมืาก
เกินไป

• ใช้้ปริมืาณของผู้งซักฟอกที่เพียงพอเท่านัน้

ผู้งซักฟอกถ�กจัดเก็บไว้ภายใต้
สภาวะท่ีไม่ืเหมืาะสมื

• จัดเก็บผู้งซักฟอกไว้ในที่แห้งและปิด อย่าจัดเก็บ
ผู้งซักฟอกในสถานทีที่่ร้อนเกินไป

เส้ือผู้้าแบบโคู่รงตาข่ายบาง
ประเภท เช่้น ผู้้าโปร่งบางอาจเกิด
ฟองมืากเกินไปเน่ืองจากเน้ือผู้้า

• ใช้้ปริมืาณผู้งซักฟอกเพียงเล็กน้อยสำาหรับผู้้า
ประเภทน้ี

ใส่ผู้งซักฟอกผิู้ดช่้อง • ใส่ผู้งซักฟอกในช้่องที่ถ�กต้อง
นำ้ ายาปรับผู้้านุ่มืถ�กนำาไปใช้้โดย
เคู่ร่ืองซักผู้้าก่อนเวลา

• อาจมืีปัญหากับลิน้เปิดปิดหรือในลิน้ช้ักของ
ผู้งซักฟอก ติดต่อหาตัวแทนบริการที่ได้รับ
อนุญาต

ฟองไหลออกมืากเกิน
ไปจากลิน้ชั้กใส่ผู้ง
ซักฟอก

ใช้้ผู้งซักฟอกมืากเกินไป • ผู้สมืน้ำายาปรับผู้้านุ่มื 1 ช้้อนโต๊ะกับน้ำา ½ 
ลิตรและเทลงในช้่องใส่่สำาหรับการซักล้างหลัก
ของกล่องใส่ผู้งซักฟอก

• ใส่ผู้งซักฟอกลงในเคู่รื่องให้เหมืาะสมืกับ
โปรแกรมืและขนาดของโหลดส�งสุดตามืที่ระบุ
ไว้ใน “ตารางโปรแกรมื” เมืื่อคูุ่ณใช้้สารเคู่มืี
เพิ่มืเติมื (น้ำายาขจัดคู่ราบฝังแน่น น้ำายาฟอก
ขาว และ ฯลฯ) ให้ลดปริมืาณของผู้งซักฟอก
ลง

เส้ือผู้้ายังคู่งเปียกอย่� ณ 
การสิน้สุดการทำางาน
ของโปรแกรมื (*)

ฟองส่วนเกินอาจเกิดข้ึนและระบบ
การด�ดซับฟองอัตโนมัืติมีืการเปิด
การทำางานเน่ืองจากมีืการใช้้ผู้ง
ซักฟอกมืากเกินไป

• ใช้้ปริมืาณของผู้งซักฟอกตามืที่แนะนำาไว้

(*) เคู่ร่ืองไม่ืปรับไปส่�ขัน้ตอนการป่ันแห้งเม่ืือเส้ือผู้้าท่ีซักมีืการกระจายตัวไม่ืสมืดุลในถังซักเพ่ือ
ป้องกันคู่วามืเสียหายใด ๆ ต่อเคู่ร่ืองและต่อส่ิงแวดล้อมืรอบตัวเคู่ร่ือง เส้ือผู้้าท่ีซักต้องทำาการจัด
เรียงใหม่ืและทำาการป่ันแห้งใหม่ื
(**) ไม่ืได้ทำาคู่วามืสะอาดถังซักเป็นประจำา ทำาคู่วามืสะอาดถังซักอย่างเป็นประจำา 

ข้้อควรื่รื่ะวัง!

• หากคูุ่ณไมื่สามืารถขจัดปัญหาได้แมื้ว่าได้ปฏิบัติตามืคู่ำาแนะนำา
ในบทน้ีแล้ว ให้ปรึกษากับตัวแทนจำาหน่ายของคูุ่ณหรือตัวแทน
บริการที่ได้รับอนุญาต อย่าพยายามืซ่อมืแซมืผู้ลิตภัณฑ์ที่ไมื่
ทำางานตามืฟังก์ช้ัน่ด้วยตัวเอง










